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No. 486

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que de conformidad con € articulo 248 de la Constitucién
Politica de la Repiblica, € Estado Ecuatoriano tiene el
derecho soberano sobre la diversidad biolégica, y su
conservacion y utilizacion sostenible se hara con
participacion de las poblaciones involucradas cuando fuere
del caso y de la iniciativa privada, segiin los programas,
planes y politicas que los consideren como factores de
desarrollo y calidad de vida; y de conformidad con los
conveniosy tratados internacionales,

Que de conformidad a numera 1 del articulo 86 dela Carta
Magna, se declaran de interés publico y se regularan
conforme a la ley: la preservacion del ambiente, la

conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais;

Que €l Ecuador, como parte contratante de la Convencion
sobre el comercio internacional de especies amenazadas de
faunay flora silvestres -CITES-, adopt6 |a Resolucion Conf.
12.6 “Conservacion y Gestion de | os Tiburones’;

Que € tiburon balena (Rhincodon typus), € tiburén
peregrino (Cetorhinus maximus) y € Tiburon blanco
(Carcharodon carcharias) estan inscritos en el Apéndice Il
delaCITES;

Que d Instituto Nacional de Pesca -INP- ha elaborado el
Plan de Accion Naciona parala Conservacion y Manegjo de
los Tiburones en el Ecuador;

Que la Convencion sobre la conservacion de las especies
migratorias de animales silvestres, en su Resolucion 6.2
sobre la captura incidental pide a todas las partes que
refuercen las medidas adoptadas para proteger las especies
migratorias contra la captura incidental mediante

pesquerias;

Que € tiburon ballena (Rhincodon typus) y € tiburon
peregrino (Cetorhinus maximus) estén inscritos en €
apéndice Il de la Convencidn sobre la conservacion de las
especies migratorias de animaes silvestres -CMS- y d
tiburén blanco (Carcharodon carcharias) esta inscrito en
los apéndices| y Il delaCMS;

Que la pesca incidental del tiburdn, es una redidad
existente en el gercicio de la actividad pesguera en la costa
continental ecuatoriang;

Que es necesario establecer medidas de manegjo pesquero,
que aseguren la sustentabilidad de las poblaciones de
tiburones y que contribuyan a mejorar la calidad de vida de
los pescadores y la seguridad aimentaria de los pueblos,
particularmente de aquellos que tienen como actividad
fundamental la pesca artesanal;

Que € Reglamento Especia de la Actividad Pesquera
Artesanal en la Reserva Marina de Galdpagos prohibe
expresamente cualquier actividad pesguera o extractiva de
tiburones y define el procedimiento a seguir con la pesca
incidental;

Que la Autoridad Interinstitucional de Manejo de la Reserva
Marina de Galapagos, mediante Resolucién No. 011-2000
del 15 de noviembre del 2000, prohibié la captura,
desembarco y comercidizacion de tiburon en €
Archipiélago de Galapagos;

Que e Consgjo Nacional de Desarrollo Pesquero en sesion
extraordinaria de fecha 29 de octubre del 2004, acogio €
pedido de la Federacién Nacional de Cooperativas de
Pescadores Artesanales del Ecuador (FENACOPEC), de
reconsiderar la resolucion de prohibicion de exportar aetas
de tiburdn, tomada en sesion de este cuerpo colegiado, de
fecha 10 de junio del 2004, resolviendo a favor de esta
solicitud, y en su defecto implementar |as recomendaciones
dadas en e informe “ANALISIS DE LA PESCA DEL
TIBURON EN LA COSTA  CONTINENTAL
ECUATORIANA", anexo & oficio INP/DG 04 0772 del 20
de octubre del 2004, dado por e Ingtituto Nacional de

Pesca y,
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En gercicio de las atribuciones que le confiere el numeral 5
del articulo 171 de la Constitucién Poalitica de la Republica
del Ecuador,

Decreta:

Expedir las normas para la regulacion de la pesca
incidental del recurso tiburén, su comercializacién y
exportacion en el Ecuador continental.

Art. 1- Para los fines pertinentes, se define como pesca
incidental ala capturainvoluntaria de especies bio acuéticas
con artes o0 sistemas de pesca dirigidos a la captura
voluntariay planificada de otras especies bio acudticas.

Art. 2.- Prohibase en todo €l territorio naciona la pesca
cuyo objetivo especifico sea el tiburdn. Consecuentemente
queda prohibido € uso de artes y sistemas de pesca que se
empleen especificamente para capturar tiburones.

Art. 3.- Prohibase en todo € territorio naciona € uso del
arte de pesca denominado “palangre tiburonero”, en e que
se utilizan anzuelos No. 1/0 y/o 3/0 torcido de ojal normal y
reina de acero maleable, alambre o cadena.

Art. 4.- Prohibase en todo € territorio nacional € uso de
cable acerado o metdlico -denominado cominmente
“huaya’- en la parte termina de los reinaes o lineas
secundarias antes de la unién con € anzuelo, tanto en el
palangre, espinel y/o longline que sirve para la captura del
dorado (Coryphaena hippurus), del aldn ojo grande
(Thunnus obesus), del atin deta amarilla (Thunnus
albacares), de los picudos de la familia Istiophoridae, del
pez espada (Xiphias gladius) y especies afines. Dicho cable
0 alambre metdlico debera ser reemplazado por material de
poliamida monofilamento.

Los artes de pesca o los componentes a los que se refieren
los articulos 3y 4 del presente decreto que se encontraren a
bordo de embarcaciones pesqueras asi como los tiburones
gue se encontraren a bordo de dichas embarcaciones, serén
decomisados y se iniciardn las acciones legales pertinentes
en contra del Capitan y armador de la embarcacion para que
se establezcan |as sanciones derigor.

Art. 5.- Prohibase la préactica del “aeteo”, definida como la
capturade tiburén parala extraccién exclusiva de sus aletas
y e descarte del cuerpo a mar. Los cuerpos de los tiburones
deberan ser utilizados integramente, para lo cua deberdn
contar con los respectivos permisos de comercializacion
emitidos por la autoridad competente.

Art. 6.- Quienes durante e egjercicio de la actividad
pesquera, capturen tiburones, como producto Unico y
exclusivo de la pesca incidental, podran comercializar y
utilizar integramente su carne.

Art. 7.- Se permitirA Unicamente e desembarco de
tiburones enteros procedentes de la pesca incidental
efectuada por embarcaciones registradas en la Subsecretaria
de Recursos Pesgueros y en las capitanias de puerto,
ubicadas a lo largo de la costa continental, con la finalidad
de proceder a su comercializacion. La remocién de las
aetas podra efectuarse Unicamente en tierra, en los puertos
de desembarque ubicados alo largo de la costa continental .

Si a bordo de las embarcaciones pesqueras se encontraren
aetas de tiburdn sin sus respectivos cuerpos, o separadas de
los cuerpos de los tiburones, dichas adetas serén
decomisadas y se iniciaran las acciones legaes
correspondientes en contra del capitan y armador de la
embarcacion. En caso de reincidencia, la autoridad pesquera
suspendera definitivamente e permiso de pesca de la
embarcacion y esta no podra ser destinada a actividades de
la pesca o conexas.

Art. 8.- Las aletas de tiburon que sean decomisadas, no
serdn sujeto de donacion, venta, subasta, ni podran ser
exportadas. Estas aletas seran custodiadas por la autoridad
competente de la jurisdiccion donde estas hayan sido
decomisadas, la que actuard, seglin e siguiente orden:

a) Policia Ambiental;
b) Subsecretaria de Recursos Pesqueros; vy,
c) Capitanias de Puerto.

Posteriormente, y luego de cumplir con los procedimientos
de ley, se procederi a la incineracion de las aetas
decomisadas, lo cual lo hara la Subsecretaria de Recursos
Pesqueros del Ministerio de Agricultura, Ganaderia,
Acuacultura y Pesca, con notificacion previa a la
Subsecretaria de Gestion Ambiental Costera del Ministerio
del Ambiente.

Art. 9.- En e caso de que se efectlien capturas incidentales
de g emplares vivos 0 muertos de las siguientes especies:
tiburén ballena (Rhincodon typus), dd tiburén peregrino
(Cetorhinus maximus), del tiburén blanco (Carcharodon
carcharias), tiburén sardinero (Lamna nasus), Cazon
Espinoso o Mielga (Squalus Acanthias), estos deberdn ser
regresados inmediatamente al mar.

Art. 10.- Prohibase la importacion e internacion de
cualquier formay trasbordo maritimo de tiburones enteros o
aetas de tiburon en cualquier estado de conservacion o
procesamiento, aun cuando hayan sido capturados en aguas
internacionales.

Art. 11.- Se permitird el almacenamiento, comercializacion,
transporte y exportacion de aletas de tiburon provenientes
de la pesca incidental realizada por embarcaciones
registradas en la Subsecretaria de Recursos Pesgueros, y en
las Capitanias de Puerto, y que sean desembarcadas en los
puertos pesqueros de la costa continental.

La comercidizacion de las aletas de tiburén se hara
conforme el siguiente procedimiento:

1.- Al arribo de las embarcaciones a los puertos pesqueros
de la costa continental, cualquier miembro de la
tripulacién debera reportar a la autoridad pesquera €l
producto de la capturaincidental. La autoridad pesguera
verificara esa informacion con la finalidad de otorgar al
interesado el correspondiente “ Certificado de Monitoreo
de Pesca Incidental”. Este documento contendra:

a) Detalledelas especies,
b) Numeroy peso de cuerposy aletas; y,

c) Cualquier otrainformacion relevante a dicha captura.
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2.- El comerciante, persona natural o juridica legalmente
registrado en la Subsecretaria de Recursos Pesqueros,
que adquiera e producto de la pesca incidental, debera
exigir el correspondiente certificado de monitoreo de
dicha pesca.

3.- En € caso dd transportista, este debera obtener ante la
autoridad pesquera la pertinente “ Guia de Movilizacién
de Pesca Incidental”, que pretenda movilizar,
documento que serd otorgado de conformidad a los
certificados de monitoreo de dicha pesca.

4.- En @ caso de la exportador, persona natural o juridica,
debera obtener ante la autoridad pesquera pertinente, la
autorizacién para la exportacion, la misma que debera
estar avalizada por los certificados de monitoreo, y
guias de movilizacién correspondientes.

5.- En todo caso, cualquier persona natura o juridica, que
tuviese en su poder aetas de tibur6n, debera
justificarlas con cualquiera de los documentos referidos
en los numeral es que anteceden.

Si durante las acciones de control, se llegase a evidenciar
gue e producto de la pesca incidental de tibur6n no se
encuentra debidamente justificado, con los certificados,
permisos, o autorizaciones mencionadas o descritas en este
decreto, se procedera de inmediato a decomiso e
incineracion de todo el producto de la pesca incidental, de
conformidad al procedimiento establecido en €l articulo 8.

La autoridad pesguera utilizara como criterios para €
control, & peso o las unidades del producto de la pesca
incidental.

En & caso de reincidencia, la autoridad pesguera
suspendera definitivamente e permiso de comercializacion
0 autorizacion de exportacion a la persona natura o
juridica, que incumpla con lo dispuesto en este decreto,
previo e procedimiento de ley.

Art. 12.- La Subsecretaria de Recursos Pesqueros, en €l
plazo de 30 dias establecera las condiciones necesarias para
aplicar lo dispuesto en € Art. 11 de este decreto.

Art. 13.- El Consgo Naciona de Desarrollo Pesquero
-CNDP- analizara la respectiva informacion sobre la captura
incidental de tiburén para asegurar la conservacion y uso
sustentabl e de dicho recurso.

Art. 14.- El Parque Nacional Galdpagos, con €l apoyo de la
Policia Ambiental y la Armada del Ecuador, aplicara
medidas estrictas de control y vigilancia para hacer cumplir
la Resolucion No. 011-2000 de la Autoridad
Interingtitucional de Mangjo de la Reserva Marina de
Galdpagos (AIM) que prohibe la captura, desembarco y
comercializacion de tiburones y las disposiciones
pertinentes del Reglamento Especia de la Actividad
Pesquera Artesana en la Reserva Marina de Galdpagos, e
informard trimestralmente ala AIM a este respecto.

Art. 15.- Derdgase el Decreto Ejecutivo 2130, publicado en
e Registro Oficial 437 del 7 de octubre del 2004; €
Decreto Ejecutivo 2662 del 12 de marzo del 2005; vy, d
Acuerdo Ministerid No. 097, publicado en € Registro
Oficial 263 del 27 de agosto de 1993; y cuaquier decreto o
acuerdo que se contraponga a presente decreto € ecutivo.

Art. 16.- De la gjecucion del presente decreto gjecutivo, que
entrard en vigencia desde su publicacion en e Registro
Oficial, encarguese a Ministro de Agricultura, Ganaderia,
Acuaculturay Pesca.

Art. 17.- Los articulos 6, 7, 8, 9 y 11 tendran un plazo de
vigencia de seis meses a partir de la vigencia del presente
decreto g ecutivo.

Dado en € Paacio Nacional, en Quito, a 20 de julio del
2007.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constituciona de la
Replblica.

f.) Carlos Valgo Lépez, Ministro de Agricultura,
Ganaderia, Acuaculturay Pesca.
Esfiel copiadel origina.- Lo certifico.

f.) Pedro Solines Chacon, Subsecretario General de la
Administracién Plblica.

No. 013

EL MINISTRO DE CULTURA

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 5 de 15 de enero del
2007; Art. 1, se declara como politica de Estado €
desarrollo cultural del pais;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 5 de 15 de enero del
2007, Art. 2 se crea e Ministerio de Cultura, € cua se
encargara de llevar adelante € desarrollo cultural del pais,
con las facultades que le atribuye la Constitucion y la Ley
de Cultura;

Que con Decreto Ejecutivo No. 159, publicado en €
Registro Oficia No. 45 de 19 de marzo del 2007, se
reforma a Decreto Ejecutivo No. 05 de 15 de enero del
2007, otorgando a Ministerio las facultades y competencias
que antes tenia € Ministerio de Educacion y la
Subsecretaria de Cultura;

Que en gercicio de sus funciones, es obligacion del
Ministro de Cultura, representar a pais en actividades de
indole internacional, referentes a dmbito de cultura como es
la “DECIMA CUMBRE IBEROAMERICANA DE
MINISTROS DE CULTURA” a llevarse a cabo en la
Republica de Chile desde el dia martes 24 de julio del 2007
hasta el diadomingo 29 dejulio del 2007; y,

En uso de las atribuciones que le confiere el Decreto
Ejecutivo No. 5 de 15 de enero del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Encargar a partir del dia martes 24 de julio del
2007, el Despacho Ministeria de esta Cartera de Estado, a
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licenciado José Ron Rodriguez, Viceministro de Cultura,
por el tiempo que dure laausenciadel titular.

Art. 2- Remitir copia de este acuerdo ministerial a la
Direccion de Registro Oficia para su publicacion. Este
acuerdo entrara en vigencia en forma inmediata sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese- Quito, Distrito Metropolitano,
a23 dejulio del 2007.

f.) Ledo. Antonio Preciado Bedoya, Ministro de Cultura.

No. C.D.171

EL CONSEJO DIRECTIVO
DEL INSTITUTO ECUATORIANO DE
SEGURIDAD SOCIAL

Considerando:

Que, € inciso quinto del articulo 59 de la Constitucion
Politica de la Republica, esablece que las inversiones del
IESS serén redlizadas a través del mercado financiero, con
sujecion a los principios de eficiencia, seguridad y
rentabilidad, por medio de una Comisién Técnica nombrada
por € organismo técnico administrativo del 1ESS;

Que, d articulo 46 de la Ley de Seguridad Socia dispone
gue la Comision Técnica de Inversiones es € drgano
responsable de la realizacion de las inversiones de los
recursos del Seguro General Obligatorio, a través del
mercado financiero, con sujecion a los principios de
eficiencia, seguridad y rentabilidad, de conformidad con las
politicas aprobadas por €l Consgjo Directivo del IESSy las
regulaciones de la Superintendencia de Bancosy Seguros,

Que, €l articulo 47 de la mismaley, establece que entre las
distintas atribuciones y deberes de la Comision Técnica de
Inversiones estd e disefio de alternativas de politica,
programas y mecanismos de inversion de las reservas
técnicas de los seguros sociaes aplicados por € IESSy del
régimen solidario del sistema de pensiones creado en esta

ley;

Que, € articulo 62 de la Ley de Seguridad Social, dispone
que las inversiones privativas del IESS, constituyen los
préstamos hipotecarios y quirografarios que otorgue a sus
diliados, las colocaciones financieras de las cuentas de
menores beneficiarios del IESS, los recursos asignados &l
servicio publico del Monte de Piedad, las operaciones de
descuento de titulos hipotecarios cuando se trate de
operaciones con dfiliados del IESS y la adquisicion,
conservacion y enajenacion de bienes raices, con recursos
de los fondos de pensiones, para fines de capitalizacion de
las reservas técnicas del régimen de jubilacién por
solidaridad intergeneracional;

Que, d articulo 63 de la Ley 2001-55 de Seguridad Social
reformado mediante Ley No. 2007-79, publicada en d

Registro Oficial No. 107 de 18 de junio del 2007, contiene
las normas para la concesion de créditos quirografarios;

Que, la disposicion transitoria primera de la Ley 2007-79
establece que: “El Consgjo Directivo del IESS dictara e
reglamento a que se refiere esta Ley dentro de los siguientes
60 dias de su vigencia, previo informe favorable de la
Superintendencia de Bancos y Seguros’;

Que, sobre labase de los informes emitidos por la Direccién
Naciona de Riesgos, y la Direccion de Inversiones
contenidos en los oficios Nos. 66000000-0446 de 12 de
junio del 2007 y 61200000-8699 de 12 de julio dd 2007,
respectivamente, se pronunciaron en su oportunidad sobre
la concesion de préstamos a los asegurados, que tienen
acumulados en sus cuentas individuales, valores en los
fondos de cesantia, reserva y pensiones, para asegurar la
recuperacion total de los préstamos otorgados;

Que, la Procuraduria General del Ingtituto Ecuatoriano de
Seguridad Social, mediante oficio No. 64000000-1160 de 9
de julio del 2007, emite su opinion legal sobre €l presente
reglamento;

Que, la Comisién Técnica de Inversiones, mediante oficio
No. 42000000-734 de 16 de julio dd 2007, se pronuncié
respecto del contenido del presente reglamento;

Que, la Direccién Actuarial del IESS, mediante oficio No.
41000000-545-2007 de 18 de julio del 2007, presento el
informe técnico correspondiente;

Que, la Comisién Técnica de Inversiones, la Direccién
Nacional de Riesgos, la Direccion de Inversiones, la
Direccién Actuarial y la Procuraduria General del IESS, han
presentado un nuevo informe técnico, através del oficio No.
66000000-0565 de 20 de julio ded 2007, en atencion a la
solicitud de la Superintendencia de Bancos y Seguros
constante en oficio No. INSS-2007-834 de 19 de julio del
2007,

Que, la Superintendencia de Bancos y Seguros ha emitido
su pronunciamiento favorable constante en oficio No.
INSS-2007-839 de 20 de julio dd 2007, conforme lo
estipulado en la disposicién transitoria primera de la Ley
No. 2007-79; y,

En uso de las atribuciones que le confieren el Art. 27, literal
f), delaLey de Seguridad Socia y ladisposicion transitoria
primera de la Ley 2007-79, publicada en & Registro Oficid
No. 107 de 18 de junio del 2007,

Resuelve:

Expedir el siguiente REGLAMENTO PARA LA
CONCESION DE CREDITOS QUIROGRAFARIOS.

CAPITULO 1
PRESTAMOS QUIROGRAFARIOS

Art. 1.- Naturaleza del préstamo quirografario.- El
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social concedera
préstamos quirografarios a sus asegurados con relacion de
dependencia o sin €lla, a los jubilados por vejez; a los
pensionistas por invalidez; alos pensionistas por riesgos del
trabajo con incapacidad permanente total o permanente
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absoluta; y, a los pensionistas de montepio por viudedad,
con los recursos acumulados en € Fondo Capitalizado de
Invalidez, Veez y Muerte.

El capital y los rendimientos de las operaciones de crédito
quirografario serdn acreditados en las respectivas cuentas
patrimoniales de dicho fondo, recursos que podran ser
utilizados para la concesion de nuevos préstamos, previo
informe favorable de la Comision Técnica de Inversiones.

La Comision Técnica de Inversiones, sera responsable de
fijar la politica de recuperacion de los recursos invertidos
del Fondo de Invalidez, Vejez y Muerte.

Art. 2.- Modalidad.- Los créditos quirografarios que
conceda €l |ESS, se expresaran en dolares de los Estados
Unidos de América, bajo la modalidad de amortizacion
gradual; con dividendos mensuales, devengaran una tasa de
interés variable la cual se aplicara sobre los saldos de capital
y se regjustara en periodos trimestrales, iguales y sucesivos.

El cobro de dividendos se iniciara desde €l mes siguiente a
de la concesién del préstamo. La primera cuota incluira e
valor correspondiente a los intereses generados entre la
fecha del desembolso de los recursosy €l inicio del periodo
de pago.

Art. 3.- Facultad de otorgamiento .- Es facultad del |ESS
el otorgamiento de créditos quirografarios a los sujetos de
crédito calificados, dentro del marco del presente
reglamento.

Art. 4.- Solicitud de crédito.- Los potenciaes sujetos de
crédito presentaran las respectivas solicitudes, Unica y
exclusivamente a través de aplicaciones por internet, paralo
cual utilizardn la clave personad e intransferible
proporcionada por €l IESS. En el portal del |ESS vinculado
a sistema de créditos quirografarios, e solicitante
encontrara la informacion personalizada respecto de los
saldos que mantiene en los fondos de reserva y cesantia;
términos y condiciones del crédito; capacidad de
endeudamiento; y, los dividendos aternativos en funcién
del plazo y cuantiadel crédito.

El contenido de la solicitud y su aplicacion por medios
informéticos, constituyen mutuas evidencias y respaldos del
crédito concedido o negado. lgualmente representan la
autorizacién expresa del sujeto de crédito para € cobro de
los dividendos, la constitucién y gjecucion de garantias, el
débito automético; v, otras que corresponda.

Art. 5.- Del proceso crediticio y la generaciéon de
informacién.- Todo el proceso del crédito, desde su origen
hasta su total recuperacion, asi como, lagestion dela cartera
vigente y vencida, y la constitucion de provisiones, se
respaldardn diariamente en medios magnéticos a fin de
garantizar la seguridad y la aplicacion de controles internos.

El Manual de Procedimientos determinara |os procesos que
deberdn administrarse de manera descentralizada en las
direcciones provinciales, asi como los procesos de
consolidacion y la determinacién de los responsables de
cada unade las activi dades.

La Direccion de Inversiones vaidara y elaborara
diariamente los reportes remitidos por la Direccion de
Desarrollo Institucional. La Direccién Naciona de Riesgos,
en base a esta informacién, remitird mensuamente a

Comité de Riesgos de Inversion y ala Comision Técnica de
Inversiones, los reportes e informes gerenciales respecto de
la gestion crediticia, del control y administracion de la
carteravigente y vencida

Art. 6.- Sujetos de crédito.- Podrén solicitar €l préstamo
quirografario, los &filiados con o sin relacién de
dependencia, que acreditaren por 1o menos treinta y seis
(36) aportaciones mensuales, de las cuales no menos de seis
(6) serén ininterrumpidas y corresponderan a los meses
inmediatamente anteriores alafecha de la solicitud.

También podréan solicitar € préstamo quirografario, los
jubilados por veez; los pensionistas por invalidez
definitiva; los pensionistas por riesgos del trabagjo con
incapacidad permanente total o permanente absoluta; y, los
pensionistas de montepio por viudedad.

Para ser calificado como sujeto de crédito del Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social el interesado debera:

a) Acreditar una fuente de ingreso estable, compatible con
el crédito solicitado, en relaciéon con el saario base de
aportacion a IESS o con lapensién que reciba;

b) Mantener vealores acumulados en sus cuentas
individuales de Fondos de Reserva y/o Fondos de
Cesantia, para € caso de los dfiliados bajo relacion de
dependencia;

¢) Encontrarse en goce de pension otorgada por e 1ESS,
parael caso de jubiladosy pensionistas;

d) Registrar en € IESS una cuenta bancaria del sistema
financiero nacional;

e) Acreditar las garantias personales o reaes, a entera
satisfaccion del 1ESS, por quienes no cubran la totalidad
del monto solicitado;

f) Cdlificar laidoneidad crediticia del solicitante en base a
la metodologia de evaluacién crediticia del IESS. Para
el efecto, @ sujeto de crédito autorizara expresamente a
IESS para que consulte y utilice la informacion
crediticia registrada en los burés de crédito autorizados
por la Superintendencia de Bancos y Seguros. Esta
calificacion no podra ser menor a“B”; y,

g) No mantener obligaciones pendientes con el IESS.

Art. 7.- Cuantia maxima del préstamo quirografario.- La
cuantia méxima del préstamo quirografario no podra
exceder la cantidad de sesenta (60) salarios baésicos
unificados del trabajador en general.

El monto maximo a otorgarse al asegurado por concepto de
crédito quirografario, se definira en fundon de su capacidad
de pago y de la sumatoria resultante del saldo vigente de los
fondos de reserva y de los de cesantia genera y adiciona
que regigtre €l beneficiario alafecha de solicitud de crédito,
y de las garantias complementarias que presente.

Art. 8.- Garantias del crédito.- El préstamo quirografario
tendré como garantia automética el Fondo de Reservay €
Fondo de Cesantia Genera y Adiciona del &filiado, para
los casos correspondientes. Para e efecto, e deudor
autorizard lainmovilizaci én de dicha garantiay €l débito de
esos fondos en caso de su gecucion.
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En e caso de los jubilados por vejez; pensionistas por
invalidez del Seguro General; pensionistas por riesgos del
trabgjo con incapacidad permanente total o permanente
absoluta; y, pensionistas de montepio por viudedad, la
pensién que reciben mensuamente, dentro de su capacidad
y limites de endeudamiento normales, se constituira en
fuente de pago y garantia automatica. Los beneficiarios de
pensién de viudedad que contrajeren matrimonio o entraren
en union libre con anterioridad a la cancelacion total del
préstamo quirografario, una vez suspendida la pension, la
liquidacion correspondiente con sujecidn a articulo 22 dela
Resolucion No. C.D.100 de 21 de febrero dd 2006, se
constituye en garantia hasta la cancel acion de la obli gacion.

Adicionamente, como contempla la ley reformada, €
beneficiario podra presentar una garantia a satisfaccién del
IESS, por la diferencia entre la sumatoria de los fondos de
reservay cesantia genera y adicional, frente al monto por el
cual, por capacidad de pago, pueda acceder, la misma que
tendra vigencia desde la concesion del préstamo hasta
treinta (30) dias posteriores a la fecha de vencimiento del
crédito.

Estas garantias podran ser: bancarias emitidas por
instituciones financieras autorizadas o por pdlizas de
seguro, ambas con caracter incondicional, irrevocable y de
cobro inmediato.

Art. 9.- Base de cilculo para establecer la cuantia del
préstamo.- La base de célculo para establecer la cuantia del
préstamo quirografario del &filiado activo, esard en funcion
del promedio del salario de aportacion al |ESS, de los seis
(6) meses consecutivos anteriores a la fecha de la solicitud
y, en funcién de la tabla de capacidad de endeudamiento
sefialada en este reglamento.

Para los jubilados por vejez; los pensionistas por invalidez
del Seguro General; |os pensionistas por riesgos del trabajo
con incapacidad permanente total o permanente absoluta; y,
los pensionistas de montepio por viudedad; la base de
célculo del préstamo quirografario sera la pension unificada
mensual que recibe del 1ESS, previaalafechade solicitud y
en funcién de latabla de capacidad de endeudamiento.

Art. 10.- Plazo de cancelaciéon del préstamo.- El plazo de
cancelacion de los présamos quirografarios sera de hasta
cinco (5) afios.

Art. 11- Capacidad de endeudamiento de afiliados
activos.- El porcentgje del salario de aportacion que el
afiliado puede comprometer para la concesion de un crédito
y que se lo denominara monto del dividendo mensual, es el
siguiente:

En el caso de aportaciones simulténeas, para obtener €
promedio, se sumaran los salarios base de aportacion de las
empresas en las que cotiza €l solicitante del crédito.

Art. 12.- Capacidad de endeudamiento de jubilados y
pensionistas.- El monto a entregarse a los jubilados y
pensionistas se calculara en funcion de la pension unificada
mensua recibida, previo a la fecha de la solicitud del
crédito. El porcentgje de la referida pension que puede
comprometer e jubilado o pensionista para la concesion de
un crédito es el siguiente:

PLAZO DEL CAPACIDAD DE
CREDITO ENDEUDAMIENTO EN
EN MESES PORCENTAJE DE LA

PENSION UNIFICADA
MENSUAL INMEDIATA
ANTERIOR *

1-12 40%

13-24 35%

25-36 30%

37-48 25%

49-60 20%

PLAZO DEL CAPACIDAD DE
CREDITO ENDEUDAMIENTO EN
EN MESES PORCENTAJE DEL SUELDO

BASE DE APORTACION
PROMEDIO DEL SEMESTRE
INMEDIATO ANTERIOR
1-12 35%
13-24 30%
25-36 25%
37-48 20%
49-60 15%

* No incluye valores retroactivos de meses anteriores.

Art. 13.- Créditos quirografarios para trabajadores de
campo de la industria azucarera.- El trabgjador de campo
de la industria azucarera, con relacion de dependencia, que
Iabora temporal mente en periodos inferiores a un afio, podra
solicitar € préstamo quirografario, con sujecion a las
siguientes condiciones especiales:

a) La solicitud de concesion se presentard en e IESS,
Unicamente durante el mes de mayo de cada afio, a la
que se acompariara los requisitos y garantias exigidas en
este reglamento;

b) Se establecera la base de cdlculo del préstamo
quirografario con el salario promedio de aportacion de
los Ultimos seis (6) meses ininterrumpidos durante €
periodo de zafra del afio Gltimo anterior a de la
solicitud; vy,

¢) Las operaciones de crédito se efectuaran hasta dieciocho
(18) meses de plazo, con una recuperacion en doce
periodos mensuales de zafra. Los seis primeros
dividendos serén descontados en el primer periodo de
zafra, a partir del mes de julio y hasta e mes de
diciembre, inclusive; |los seis restantes se descontarén de
manera andoga en € siguiente afio de zafra,
considerando en € dividendo total, los intereses
acumulados del préstamo correspondiente a semesre
deinter zafra

Art. 14.- Retenciones Judiciales.- Para efecto de la
aplicacion del articulo 12 del presente reglamento, la
capacidad de endeudamiento se calcularg, una vez que se
hayan descontado las obligaciones en concepto de retencion
judicia que por ley se tuvieren que retener al jubilado.

Art. 15.- Tasa de interés.- L0s préstamos quirografarios se
concederan a unatasa de interés anual, que sera el promedio
entre la tasa actuarial del IESS y la media de las tasas
activas referenciales del Banco Central del Ecuador de las
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veintey seis (26) semanas anteriores alafecha de concesion
del crédito.

Se entenderd por tasa actuarial del IESS para efecto de la
aplicacion del presentereglamento, alasumade latasade
interés actuarial que determina € articulo 2 de la
Resolucién No. C.1.141 de 26 de julio del 2002, més €
promedio de los valores de inflacién anual, correspondiente
a los doce (12) dltimos meses mas un margen de hasta €
dos por ciento (2%), como factor porcentua de costo de
originacion y administracién del crédito quirografario.

Latasa de los préstamos vigentes sera regjustada de manera
trimestral.

Ningin cargo o gasto que no sean exclusivamente los
referidos a provisiones podra afectar €l rendimiento de los
créditos quirografarios. En consecuencia, el valor neto de
los intereses seré liquidado y contabilizado ala metodol ogia
establecida en el Catdlogo de Cuentas vigente para €
Sistema de Seguridad Social.

Art. 16.- Modalidad de pago de los dividendos.- Cuando
el afiliado con relacion de dependencia solicite € préstamo
quirografario, su empleador asumira la responsabilidad de
recaudar y transferir a IESS e pago de los dividendos
mensuales, en los plazos establecidos en laley. En caso de
no hacerlo, e empleador se encontrard incurso en las
sanciones establecidas en el articulo 78 de la Ley de
Seguridad Social.

Cuando se produzca la cesacion del &filiado, a efecto de
deslindar responsabilidad por parte del empleador, este se
obligara a dar aviso a IESS, en el término de tres (3) dias
contados a partir de lafechade su salida.

Cuando d &filiado sin relacion de dependencia solicite el
préstamo quirografario, se comprometera a redizar
oportunamente los pagos de los dividendos mensuales,
conforme las modalidades y en los lugares que determine el
IESS.

A los jubilados por vejez; alos pensionistas por invalidez
del Seguro Genera; a los pensionistas por riesgos del
trabgjo con incapacidad permanente total o permanente
absoluta; y, a los pensionistas de montepio por viudedad,

los dividendos mensuales les serdn  descontados
directamente de sus respectivas pensiones.

Art. 17.- Pago directo de dividendos.- El deudor de un
préstamo quirografario que dejare de ser cotizante a |ESS,
estara obligado a pagar directamente los dividendos
mensuales en € lugar que determine lainstitucién, dentro
del mes que corresponda € pago de su obligacion. El
dfiliado que cese para acogerse a la jubilacion, de no
liquidar € sado pendiente, podra solicitar que los
dividendos del préstamo quirografario se continlen
descontando de su pension.

Del mismo modo si € jubilado o pensionista deja de recibir
su pension por las causas previstas en lal ey, estard obligado
a pagar directamente en las ventanillas o lugares que
determine el |ESS.

Art. 18.- Débito automatico y ejecucion de las garantias
constituidas.- El &filiado que solicite e préstamo
quirografario previamente autorizara que, en caso de mora
en e pago de tres (3) dividendos, € IESS ejecute las
garantias sefial adas en este reglamento por latotalidad de la
deuda més los respectivos intereses de mora; valores que
serén deducidos de los saldos que mantenga el &filiado, en
primer lugar del fondo de reserva; posteriormente de los
fondos de cesantia; vy, finamente se procedera a la
gjecucion de la garantia adiciona entregada por €l deudor.
Si hubiere valores remanentes, acreedores o deudores, €
crédito seliquidara de conformidad con laley.

La solicitud del préstamo quirografario debera contener la
autorizacion expresa del pensionista o jubilado para que, en
caso de mora de tres (3) dividendos, €l |1ESS deduzca de la
pension de jubilacion o montepio del prestatario, la
totalidad de |a deuda, mas | os respectivos intereses de mora.

Art. 19.- Seguro de saldos.- Los beneficiarios de los
préstamos quirografarios otorgados por e |ESS estaran
protegidos por un seguro de saldos, en caso de muerte,
mediante el pago de una prima relacionada con el rango de
edad (en afios cumplidos) del beneficiario y con € plazo del
préstamo, sobre el capital total de la deuda, que se deducira
del valor del préstamo a momento de su entrega.

Las primas del seguro de saldos se aplicardn de acuerdo ala
siguiente tabla:

RANGO ANOS PLAZO 1 PLAZO 2 PLAZO 3 PLAZO 4 PLAZO 5
DE EDAD ANO ANOS ANOS ANOS ANOS
14 HASTA 30 0,005500 0,011000 0,016500 0,022000 0,027500

31-40 0,006076 0,012152 0,018229 0,024305 0,030381
41 -50 0,006713 0,013426 0,020139 0,026851 0,033564
51-60 0,007416 0,014832 0,022249 0,029665 0,037081
61-70 0,008193 0,016386 0,024580 0,032773 0,040966
71-80 0,009052 0,018103 0,027155 0,036207 0,045258
81Y MAS 0,009983 0,019965 0,029948 0,039930 0,049913

A la muerte del deudor, € Seguro de Saldos cancelara la
deuda aseguraday € contrato de préstamo quirografarioy €
IESS levantara el gravamen sobre los fondos de reservay
del seguro de cesantia o la pension de jubilacion del deudor,
asi como liberara las garantias complementarias que hayan
sido presentadas.

La mora de tres (3) dividendos producira la caducidad
automética del contrato y el Seguro de Saldos no cubrira ni
pagara beneficios posteriores a esa fecha.

Si la falta de pago de los dividendos fuere debida a culpa
del agente de retencion, no se producira la caducidad del
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contrato, pero € IESS procedera por la via coactiva contra
e empleador, de los gastos, intereses, capital, y € recargo
de los cuatro puntos a los que se refiere € articulo 89 de la
Ley 2001-55 de Seguridad Socidl.

Si la fata de pago de los dividendos fuere debida a culpa
del administrador de la cuenta del deudor en e IESS,
tampoco se producira la caducidad del contrato de seguro
de saldos. En este caso, la institucion sancionara al o a los
funcionarios o servidores responsables de dicha cuenta, de
acuerdo con laley.

En caso de cancelacion del préstamo por pago anticipado, el
IESS deducira del valor de la deuda la parte proporcional
del seguro de saldos correspondiente & tiempo
comprendido entre e mes de cancelacion y e de
vencimiento del plazo.

El Seguro de Saldos tendra financiamiento y contabilidad
propios. Sus gastos de administracion se financiaran con el
tres por ciento (3%) del monto de |as primas recaudadas en
cada gjercicio econémico anual.

La Direccion Actuaria realizar4 anuamente a fina del
gercicio economico, el andlisis de la suficiencia de las
primas de este seguro, que debe proteger € financiamiento
del seguro de invalidez, velez y muerte. EI mencionado
estudio, sera de conocimiento del Consegjo Directivo y de la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

Las primas del seguro de saldos del presente articulo se
aplicaran también a los préstamos quirografarios dispuestos
en la Resolucién No. C.D.138 de 20 de noviembre dd
2006.

Art. 20.- Tasa de interés de mora.- La tasa de interés de
mora sobre los dividendos impagos de los préstamos
quirografarios, seré laque determina el articulo 89 delaLey
2001-55 de Seguridad Socia. S la mora es por causas
imputables a empleador €l 1ESS procedera a cobrar a este,
por lavia coactiva, los gastos, intereses, capital, y el recargo
de los cuatro puntos que sefidla e referido articulo 89 de la
referidaley.

Art. 21.- Forma de entrega de los créditos- Una vez
aprobado € crédito quirografario, €l 1ESS entregara el valor
correspondiente a sujeto de crédito, mediante depdsito en
la cuenta bancaria, corriente o de ahorros, del &filiado o
pensionista, dentro del término que se establecera en €
Manual de Procedimientos que se aprobara para este
reglamento.

Art. 22.- Prohibicién.- No podra recibir préstamo
quirografario, e asegurado que mantenga obligaciones
pendientes o vencidas de cualquier tipo con € IESS,
excepto a los titulares de las operaciones de préstamos
hipotecarios concedidos al amparo de la Ley 2001-55 de
Seguridad Social, ni aguellos que no aprueben e sistema
interno de calificacion crediticia y que no cumpla con los
requisitos previstos en el presente reglamento.

Art. 23.- Pago anticipado.- En cualquier momento, durante
la vigencia del crédito, el deudor podra cancelar de manera
anticipada, sin penalidad alguna, € saldo del préstamo
quirografario que le hubiere otorgado el IESS.

Art. 24.-
auditoria.-

De la supervision, control de riesgos y
La Direcciébn Naciond de Riesgos,

semestralmente realizara una evaluacion completa de la
exposicion a los riesgos de crédito y operacional implicitos
en los créditos quirografarios.

La Unidad de Auditoria Interna, mediante pedido de la
Direccién General, presentara anualmente, e andlisis y
evaluacion de la suficiencia e idoneidad de los controles
internos en todo €l proceso de la gestion crediticia, afin de
garantizar la integridad de los activos institucionales. Estos
informes seran presentados simultaneamente, al Comité de
Riesgos de Inversion y a la Comision Técnica de
Inversiones.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- El dfiliado que solicitare e  préstamo
quirografario, previamente debera obtener su clave persona
suscribiendo e formulario proporcionado por € 1ESS, por
e cua autoriza que su empleador, en calidad de agente de
retencion, descuente mensualmente de su remuneracion el
valor delos dividendos causados por la operacion de crédito
y los pague puntuadmente a IESS, luego de lo cua
procesard € crédito a través de Internet. Asi mismo,
autorizaré expresamente al |ESS para que, en caso de mora
en el pago detres (3) dividendos, |a operacion sea declarada
de plazo vencido y que este gecute las garantias sefidadas
en el presente reglamento.

De manera adicional, autorizara expresamente a 1ESS para
gque pueda consultar y utilizar la informacién crediticia
registrada en un bur6 de crédito autorizado por la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

Segunda.- Una vez que € empleador ha sido notificado por
parte del IESS sobre la aprobacion y desembolso del
crédito, el empleador autométicamente se convierte en
agente de retencion de los dividendos que debera descontar
al afiliado y depositar en el 1ESS.

Tercera.- La Direccion General elaborard € proyecto de
Manual de Procedimientos para la Concesion de Préstamos
Quirografarios, conjuntamente con las direcciones de:
Inversiones, Riesgos, Desarrollo Institucional y Econémico
Financiera, en e que constardn los procedimientos
operativos para la recepcion y tramite de solicitudes del
préstamo  quirografario;  aprobacion;  liquidacion  y
contabilizacion; y, acreditacion de los préstamos a los
asegurados, asi como, los de notificacion a empleador,
recaudacion, control de la cartera en mora y control de
cobro de los dividendos resectivos, € mismo que serd
aprobado por el Consgjo Directivo del IESS.

El referido Manual de Procedimientos debera contemplar al
menos la descripcién y flujo-diagramacion de los procesos
de concesion del préstamo; sistemas y dindmica de
contabilizacion; administracion del crédito; de las garantias
del préstamo, su custodiay gecucion, del seguro de saldos
y latransferencia de informacidn interna, al buré de crédito
através de la Centra de Riesgos de la Superintendencia de
Bancos y Seguros, y a las unidades responsables del nivel
central y descentralizado.

Cuarta.- La Direccion de Desarrollo Institucional
implementard el sistema informético necesario para la
eficiente, efectiva y oportuna atencidon a los asegurados,
previamente ala entrega de los préstamos quirografarios.
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Quinta.- La Direccién de Desarrollo Ingtitucional, en
coordinacion con la Direccion de Inversiones, implementard
el proceso de débito automético, previo ala entrega de estos
créditos.

Sexta.- La Direccién Nacional de Riesgos supervisara €
proceso de aplicacion del modelo de crédito referido en este
reglamento.

Séptima.- Todos los préstamos quirografarios que €l
ingtituto conceda basados en e presente reglamento,
deberan ser reportados mensualmente a la Central de
Riesgos de la Superintendencia de Bancos y Seguros, cuya
calificacion debera realizarla con periodicidad trimestral de
conformidad con lo establecido en el articulo 3, Seccion |,
Capitulo 111, Titulo 111, Libro Il “Normas Generales para la
Aplicacion de la Ley de Seguridad Socid” de la Nueva
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancosy Segurosy de la Junta Bancaria.

Octava- Los reportes de registros contables
correspondientes a los movimientos diarios de los
préstamos quirografarios deberén prepararse bgo la
responsabilidad de la Direccion Econdmico Financiera,
unidad que consolidara |la respectiva informacién generada
en las direcciones provinciades, que sera remitida
mensual mente a la Superintendencia de Bancosy Seguros.

Novena.- La Comision Técnica de Inversiones en € evento
de que la liquidez disponible en e Fondo de Invalidez,
Vejez y Muerte sea insuficiente para atender la demanda de
los préstamos quirografarios, podra negociar los titulos
valores que mantenga registrado en este fondo con los de
otros fondos administrados por el 1ESS que dispongan de la
liquidez suficiente, con e fin de proveer los recursos
necesarios para € otorgamiento de estos créditos, dentro de
los limites previstos en la normativa vigente y previa
autorizacion de la Superintendencia de Bancos'y Seguros.

Décima.- Es responsabilidad de la Direccion Genera, delas
direcciones nacionales y de las direcciones provinciales del
IESS, lagjecucion de estaresolucion.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- DEROGATORIAS.- Deréganse las
Resoluciones nimeros C.1.144 de 26 de agosto del 2002 y
C.1.145 de 31 de octubre del 2002, y todas aquellas que se
opongan al presente reglamento.

SEGUNDA.- VIGENCIA.- Esta resolucion entrard en
vigenciaa partir de su publicacién en e Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dado en Quito, Distrito Metropolitano
a20 dejulio del 2007.

f.) Dr. Wellington Sandova Cdrdova, Presidente Consgjo
Directivo.

f.) Dr. Manuel Vivanco Riofrio, Miembro Consgo
Directivo.

f.) Ab. Luis Hidrovo Espinoza, Miembro Consgjo Directivo.

f.) Dr. Gonzalo Donoso Mera, Director General 1ESS (E).

CERTIFICO.- Que la presente resolucion fue aprobada por
d Consgo Directivo en dos discusiones, en sesiones
celebradas el 17y el 20 dejulio del 2007.

f.) Dr. Patricio Arias Lara, Prosecretario Consgjo Directivo.

INSTITUTO ECUATORIANO DE SEGURIDAD
SOCIAL.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.- f.) Dr.
MSc. Patricio Arias Lara, Prosecretario Consgjo Directivo.-
23 dejulio del 2007.

Certifico que esta esfiel copia auténticadel original - f.) Dr.
Patricio Salinas Reyes, Secretario General del IESS.

N° 020-CI-11-XT1I-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que, los dias 11 y 12 de diciembre del 2006, en €l salon de
actos del edificio JCA del cantén Santa Cruz, se llevo a
efecto la sesion ordinaria del Consgjo del Instituto Nacional
Galdpagos;

Que, en € primer punto del orden del dia constaba la
aprobacién del acta de la sesién ordinaria de los dias 16 y
17 de noviembre del 2006;

Que, se han insertado las observaciones realizadas por los
sefiores miembros del Consgjo; y,

En uso de sus atribuciones legal es,

Resuelve:
Articulo tnico.- Aprobar el acta de la sesion ordinaria de
los dias 16 y 17 de noviembre del 2006 del Consgo del
Instituto Nacional Galapagos.
Dado en € salon de actos del edificio JJICA, en Puerto
Ayora, alos once dias del mes de diciembre del afio dos mil
sais.
f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidenta del Consgjo.
f.) Ab. Guillermo Leodn Rios, Secretario.
Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Guilleemo Ledn Rios, Secretario, Consegjo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.
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N° 021-CI-11-XII-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que el segundo punto del orden dia de la presente sesién de
Consgjo, era: “Conocimiento y Aprobacion del Reglamento
Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
Instituto Nacional Galapagos’;

Que del andlisis a referido instrumento se establecié que no
estaban contemplados los comités de Coordinacién
Institucional, Técnico y de Planificacion; y, e de
Cdificacion y Control de Residencia, entre otras
observaciones. Los sefiores miembros del Consgo a
amparo de lo establecido en el numera 7 del articulo 22 del
Reglamento General de Aplicacion aLOREG,; vy,

En uso de sus atribuciones legal es,

Resuelve:

Articulo unico.- Nombrar un comité adicional para que
inserte las observaciones establecidas por los miembros del
Consgjo. Comité que estara integrado por un miembro de
las siguientes instituciones. INGALA, Municipio Santa
Cruz, CAPTURGAL, CEDENMA, Ministerio de Turismo,
Parque Nacional Galdpagos y Estacion Cientifica Charles
Darwin.

Dado en e salon de actos del edificio JJICA, en Puerto
Ayora, alos once dias del mes de diciembre del afio dos mil
seis.

f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidenta del Consgjo.

f.) Ab. Guillermo Leodn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Guilleemo Ledn Rios, Secretario, Consgjo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

N° 022-CI-11-XII1-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que en la sesion de Consgjo realizada los dias 16 y 17 de
noviembre del 2006, se resolvié que € tema del valor de la
tarjeta de control de trénsito, se lo tramite en la proxima
sesion y se solicite a los sefiores miembros del Consgjo un

pronunciamiento por escrito que debera ser remitido a la
Secretaria del Consgjo en un lapso de 15 dias a partir de esa
fecha;

Que luego de la explicaciéon del Consultor Eco. Juan
Estévez contratado por e INGALA para que redlice €
estudio técnico del valor de tarjeta de control de trénsito, a
amparo del numeral 4 del Art. 10 de la LOREG vy tercer
inciso del Art. 73 del Reglamento Genera de Aplicacion a
la LOREG, luego de varias deliberaciones, los sefiores
miembros del Consgjo; Y,

En uso de sus atribuciones legal es,

Resuelve:

Art. 1.- Que e costo de la tarjeta de control de transito sea
de $ 10.00, que de ese valor e cincuenta por ciento sea para
e INGALA y € otro cincuenta por ciento sea para los
municipios.

Art. 2.- Se exceptla del cobro de este valor a los
funcionarios publicos de las Fuerzas Armadas, Policia y
Clero.

Dado en e salon de actos del edificio JICA, en Puerto
Ayora, alos once dias del mes de diciembre del afio dos mil
seis.

f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidentadel Consgjo.

f.) Ab. Guillermo Ledn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los
archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Guilleermo Ledn Rios, Secretario, Consgjo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

N° 023-CI-12-XI1-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que € Ing. Hugo Jerez Criollo, representante del Sector
Agropecuario ante e Consgo del INGALA, planted la
reconsideracion de la Resolucion N° 22-Cl-12-X11-2006 en
el sentido de que del valor del cincuenta por ciento que por
ingreso de la tarjeta de control de transito le corresponde a
los municipios, sean invertidos en |os sectores productivos;

Que & Consgo a amparo de lo dispuesto en e Art. 18 del
Reglamento Interno de Organizacién y Funcionamiento del
Consgjo del INGALA; vy,

En uso de sus atribuciones legal es,
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Resuelve:

Articulo unico.- Negar |a reconsideracion solicitada por €
representante del Sector Agropecuario.

Dado en e salon de actos del edificio JJICA, en Puerto
Ayora, alosdoce dias del mes de diciembre del afio dos mil
seis.

f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidenta del Consgjo.

f.) Ab. Guillermo Ledn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Gullermo Lebn Rios, Secretario, Consgo de
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

N° 024-CI-12-XII-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que ¢ 12 de abril del afio 2005 el Consgjo resolvio, que en
un lapso de 30 dias € Instituto Nacional Galdpagos en
consenso con los sectores productivos de Isabela, redizara
un estudio técnico de conformidad con el Art. 31 numeral 4
literd d) del Reglamento Genera de Aplicacion a la
LOREG para € cantén Isabela, e mismo que debera ser
presentado al Consgjo del INGALA;

Que e punto 4 de la presente sesion es e informe del
estudio de ingreso de vehiculos y maguinaria a la provincia
de Galgpagos; v,

En uso de sus atribuciones legal es,
Resuelve:

Art. 1.- Dar por conocido € informe del estudio técnico de
ingreso de vehiculos y maguinaria a la provincia de
Galdpagos.

Art. 2- Que € INGALA redlice e estudio técnico de la
capacidad de carga de ingreso de vehiculos, tipo y color a
Gaapagos, por sectores o actividades productivas con la
participacion de los municipios.

Art. 3.- Dgar sin efecto la Resolucion N° 12-Cl-12-1V-
2005 de 12 de abril dd afio 2005, expedida por el Consgjo
del INGALA en Puerto Villamil.

Art. 4.- Que e INGALA presente una propuesta a la
normativa vigente de ingreso de vehiculos y maquinaria a
Galdpagos, para que € Consgo conozca y resuelva en una
préxima reunién.

Dado en el sadn de actos del edificio JJCA en Puerto
Ayora, alos doce dias del mes de diciembre del afio dos mil
sais.

f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidentadel Consgjo.

f.) Ab. Guillermo Leodn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consgjo del INGALA.

f.) Ab. Guilleemo Ledn Rios, Secretario, Consgjo del
INGALA, Puerto Baquerizo, julio 9 del 2007.

N° 025-CI-12-XII-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que d articulo 239 de la Congitucion Politica de la
Republica establece: Que la provincia de Galdpagos tendra
un régimen especial;

El Instituto Nacional Galdpagos o € que haga sus veces
redizard la planificacion provincial, aprobard los
presupuestos de las entidades del régimen secciona
dependiente y auténomo y controlard su gecucion. Lo
dirigird un Consgjo integrado por € Gobernador, quien lo
presidirg; los alcaldes, € Prefecto Provincial, representantes
de las édreas cientificas y técnicas, y otras personas e
instituciones que establezcalaley;

Que el INGALA ha presentado e informe del Sistema
Unificado de Planificacion Regional; y,

En uso de sus atribuciones legal es,

Resuelve:

Art. 1.- Dar por conocido € informe del Sistema Unificado
de Planificacion Regional.

Art. 2.- Que e Comité de Planificacién presente un informe
sobre e subsistema unificado de planificacion, sobre €l
subsistema de coordinacion ingtitucional, sobre e
subsistema de manejo ambiental y del Plan de Mangjo de
Control Total de las Especies para que sea conocido por el
Consgjo del INGALA.

Art. 3.- Que se conmine a la Presidencia del Comité
Técnico de Planificacion del Consejo del INGALA para que
convogue a sesion de este organismo; y que se presente un
informe técnico y econdmico sobre e Proyecto Iniciativa
Galdpagos 20-20.

Dado en e salon de actos del edificio JJICA, en Puerto
Ayora, alos doce dias del mes de diciembre del afio dos mil
seis.
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f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidenta del Consgjo.

f.) Ab. Guillermo Leodn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los
archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Guillermo Ledn Rios, Secretario, Consejo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

N°® 026-CI-12-XII-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que € quinto punto del orden del dia a tratarse en la
presente sesion de Consgo era: “Informe de cumplimiento
delasresoluciones del Consgjo del INGALA”;y,
En uso de sus atribuciones legal es,

Resuelve:
Art. 1.- Que este punto sea tratado una préxima sesion de
Consgo, en vista de que en € informe presentado no ha
determinado el nivel de cumplimiento de cada resolucion.
Dado en € salén de actos del edificio JCA, en Puerto
Ayora, alos doce dias del mes de diciembre del afio dos mil
sals.
f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidenta del Consgjo.
f.) Ab. Guillermo Leodn Rios, Secretario
Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Guilleemo Ledn Rios, Secretario, Consgjo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

N° 027-CI-12-XI1-2006
EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS
Considerando:

Que el segundo punto del orden dia de la presente sesion de
Consgio, era: “Conocimiento y aprobacion del Reglamento

Organico de Gestion Organizacional por Procesos del
Instituto Nacional Galdpagos”;

Que una vez que la comision especiad nombrada por €
Consgjo insertara las observaciones que se le hiciera a
referido reglamento, a amparo del numeral 5 del articulo 6
de la Ley Organica de Régimen Especid para la
Conservacion y Desarrollo Sustentable de la provincia de
Galdpagos; y,

En uso de sus atribuciones legal es,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar € Reglamento Organico de Gestion
Organizacional por Procesos del Instituto Naciona
Galépagos.

Dado en € salon de actos del edificio JICA, en Puerto
Ayora, alos doce dias del mes de diciembre del afio dos mil
sais.

f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidentadel Consejo.

f.) Ab. Guillermo Ledn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consejo del INGALA.

f.) Ab. Guilleemo Ledn Rios, Secretario, Consgo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

N°® 028-CI-12-XII-2006

EL CONSEJO DEL INSTITUTO
NACIONAL GALAPAGOS

Considerando:

Que en € séptimo punto del orden del dia se presentd €
informe econdmico por parte del Director Financiero del
Parque Nacional Galdpagos, sefior Eddy Navarrete respecto
de los recursos econdmicos que por concepto de ingresos de
naves extranjeras con fines turisticos a la reserva marina de
Galépagos,

Que luego de las explicaciones por parte del sefior Director
Financiero alos miembros del Consgio; y,

En uso de sus atribuciones legal es,
Resuelve:

Art. 1.- Que d Parque Nacional Galdpagos, de los recursos
econdmicos del ingreso establecido por naves extranjeras
con fines turisticos a la Reserva Marina de Gal pagos, de la
diferencia entre el costo real del permiso de manejar este
sistema y del ingreso establecido se transfiera para crear un
fondo de inversiones para atender a los sectores productivos
y capacitacion ocupacional.
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Dado en & salon de actos del edificio JJICA, en Puerto
Ayora, alos doce dias del mes de diciembre del afio dos mil
sels.

f.) Lic. Grace Unda Romero, Presidenta del Consgjo.

f.) Ab. Guillermo Leodn Rios, Secretario.

Certifico: Que es fiel copia del origina que reposa en los

archivos del Consgjo del INGALA.

f.) Ab. Guilleemo Ledn Rios, Secretario, Consgo del
INGALA, Puerto Baguerizo, julio 9 del 2007.

No. 054/07

DIRECCION GENERAL DE LA MARINA
MERCANTE Y DEL LITORAL

Considerando:

Que la Direccion Generad de la Marina Mercante y del
Litoral, como Autoridad Maritima Naciond es la
responsable de velar por la seguridad de la navegacion, la
seguridad de la vida humana en el mar, la preservacion del
medio acudtico asi como, combatir las actividadesilicitas en
e mar, en cumplimiento de los convenios internacionales,
Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida
Humana en e Mar, SOLAS, Cddigo de Proteccion de
Buques e Instalaciones Portuarias, PBIP, Convenio
Internacional para Prevenir la Contaminacion por los
Buques, 1973, en su forma modificada por e
correspondiente Protocolo de 1978 (MARPOL 73/78),
Convenio Internacional sobre Busqueda y Salvamento
Maritimo, SAR, Convenio para la Represion de Actos
Ilicitos contra la Seguridad de la Navegacién Maritima,
Convenio de las Naciones Unidas contra el Tréfico llicito
de Estupefacientes y Sustancias PsicotrOpicas y Protocolo
contra el Tréfico llicito de Migrantes por tierra, mar y aire
(Protocolo de Palermo) 2000;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 254 del 13 de abril del
2007, e Estado declar6 la emergencia en e sistema de
abastecimiento, transporte; distribucion y comercializacion
de combustibles derivados de hidrocarburos y gas licuado
de petréleo, en todo € territorio naciona estableciéndose
gue la DIGMER, en e ambito maritimo, es la responsable
del control de las naves; y, de que las naves cuenten en
forma obligatoria con un Dispositivo de Monitoreo
Satelital, DMS;

Que es necesario monitorear la operacion de las naves
nacionales y extranjeras que operen en aguas
jurisdiccionales, a fin de brindarles una asistencia oportuna
en caso de siniestros que ocurran en €l mar y evitar pérdidas
de vidas humanas, asi como tomar las acciones pertinentes
en caso de contaminacién dd mar por hidrocarburos;

Que € control de las naves nacionales y extranjeras que
operen en aguas jurisdiccionaes, es indispensable para
facilitar el combate de las actividades ilicitas en € mar, la
misma que se haincrementado en los ltimos tiempos;

Que para dar cumplimiento a lo prescrito en e Decreto
Ejecutivo 254, es necesario establecer las normas que
permitiran la implantacion en e pais de un Sistema de
Monitoreo Satelital de Naves a fin de conocer
permanentemente su identificacion y posicion; y,

En uso de sus facultades legales y reglamentarias,
Resuelve:

Expedir Disposiciones para la implantacion de un
Sistema de Monitoreo Satelital de Naves-SMS.

Art. 1.- Se dispone la implantacion de un “Sistema de
Monitoreo Satelital de Naves’ (SMS) para € control del
tréfico maritimo en el Ecuador. EI SMS es un conjunto de
elementos de software, hardware, redes, bases de datos y
servicios de comunicacion via satélite que permiten obtener
en forma automética y de tiempo real, la informacion de
navegacion de una embarcacién para que sea desplegada en
forma geo-referenciada en un Sistema de Informacion
Geogrdfica (SIG), afin de que los Centros de Monitoreo
Satelital de la Autoridad Maritima (CMS), puedan llevar a
cabo las actividades de monitoreo del trafico maritimo y
control de las actividades que realizan las embarcaciones a
partir del andlisis del historial de movimiento de las
mismas.

El sistema de monitoreo satelital de embarcaciones (SMS)
estara conformado por |0s siguientes componentes:

a) El Dispositivo de Monitoreo Satelital (DMS), debe ser
instalado en las embarcaciones para permitir la
transmision satelital de la informacion de la
embarcacion constituida por la identificacion de la
nave, posicion (latitud-longitud), rumbo, velocidad y
hora de la posicién, hacia los centros de monitoreo
satelital de la Autoridad Maritima. Este dispositivo
debe cumplir con las especificaciones establecidas en
€l Anexo | de estaresolucion;

b) El Servicio de Comunicacion Satelital (SCS)
compuesto por diferentes satélites de drbita polar baja
(800 metros de atura), satélites geo-estacionarios
(36.000 metros de altura) y estaciones terrenas, los
cuales en su conjunto permiten que se transmita la
informacion captada del Dispositivo de Monitoreo
Satelital (DMS) de la Embarcacion a los Centros de
Monitoreo Satelital de la Autoridad Maritima (CMS);
Y,

¢) Centros de Monitoreo Satelital de la Autoridad
Maritima (CMS), son los centros de recepcion y
procesamiento de la informacion, estdn dotados de
toda la infreestructura de hardware y software
necesaria para gercer las actividades de monitoreo y
control del trafico maritimo, del uso del combustible,
actividades de pesca, operaciones de busqueda y
salvamento entre otras. Existirdn dos centros de
monitoreo satelital, uno ubicado en e Ecuador
Continental y otro en la Region Insular de Galdpagos.

Art. 2.- El propdsito de este sistema es facilitar la coleccién
de datos que permita e monitoreo de las naves para mejorar
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la localizacion oportuna de las mismas durante operaciones
de busqueda y rescate, asi como, en la gecucion de
actividades de control de actos ilicitos por parte de la
Autoridad Maritima. La informacion sobre los movimientos
y actividad de los buques obtenida mediante e Sistema de
Monitoreo Satelital regulado en esta resolucién, tendra un
carécter estrictamente confidencial, y su Unicafinalidad serd
la del control establecido por la Autoridad Maritima y por
otros organismos del Estado Ecuatoriano.

Art. 3.- El dmbito de aplicacion se extiende a todas las
naves mayores de 20 TRB de bandera nacional, naves de
otras banderas bajo la figura de fletamento y contrato de
asociacion, clasificadas en los siguientes servicios: Pesca,
carga general, carga y pasaje, transporte de hidrocarburos,
naves de pasaje de mas de 12 pasajeros, todas las naves de
pesca de otras banderas que ingresen a aguas
jurisdiccionales del Ecuador a redizar operaciones
comerciales y las naves de otras banderas autorizadas para
ingresar a Archipiélago de Gaépagos a redlizar
movimientos intemos.

Art. 4.- La informacion transmitida como minimo por el
DMSincluiralos siguientes datos:

a) ldentificacion delanave;

b) Posiciéon de la nave (latitud y longitud) con referencia
a DATUM establecido por DIGMER,;

¢) Rumboy velocidad delanave;
d) HoraGMT de transmision del mensaje de posicion;
e) Eventosrelativos alaoperatividad del equipo; y,

f) Eventos relativos a consumo y monitoreo del
combustible amacenado en los tanques destinados
parael efecto.

Art. 5.- Las caracteristicas técnicas especificas que deben
cumplir, € Dispositivo de Monitoreo Satelital (DMS), €
servicio de comunicacion satelital, la instalacion de los
equipos y también las normas que deben cumplir las
empresas proveedoras para ser cadificadas como tales, se
encuentran detalladas en € Anexo | de esta resolucion. El
DMS a ser instalado en los buques que transportan
hidrocarburos y en los buques de pesca industrial incluira
dispositivos adicionales que permitan controlar el consumo
de combustible y el monitoreo del mismo en los tanques
destinados para su almacenamiento.

Art. 6.- Existen diferentes tipos de dispositivos de
monitoreo satelital, por lo tanto, los Dispositivos de
Monitoreo Satelital (DMS) autorizados a ser instalados en
las embarcaciones y las empresas cdificadas para su
distribucion seran sometidos a un proceso de calificacion y
verificacion del cumplimiento de las especificaciones
técnicas emitidas en € Anexo | de esta resolucion. La lista
oficia de los proveedores autorizados para la provision de
losDMSy € respectivo servicio de comunicacién satelital
asociado, serd publicada oficialmente por la Direccion
Genera de la Marina Mercante a fin de que los propietarios
y/o armadores adquieran e DMS que consideren més
conveniente de entre los que se encuentren autorizados a
operar en €l Ecuador.

Art. 7.- Los proveedores del DMSS, proporcionaran también
el servicio de comunicacion satelital asociado con los
mismos y garantizarén que lainformacién transmitida por la
nave sea recibida en tiempo real por la Autoridad Maritima,
manteniendo la confidencialidad de la misma.

Art. 8.- Los Dispositivos de Monitoreo Satelital DMS, solo
podran ser instalados y reparados por aquellas empresas
autorizadas por e fabricante del dispositivo, las mismas que
serdn registradas en la Direccién General de Marina
Mercante una vez que las empresas calificadas como
proveedores autorizados soliciten mencionado registro. La
instalacion se la realizara segin las especificaciones del
Anexoll.

Art. 9.- En caso de producirse falas técnicas o mal
funcionamiento del DMS, tanto s |a falla ha sido detectada
abordo, como s ha sido notificada por los CMS, € Capitan
de la nave tiene la obligacion de retornar a puerto mas
cercano paralasolucién del problema en un plazo no mayor
a 24 horasy notificar a Centro de Monitoreo Satelital de la
Autoridad Maritima. El Centro de Monitoreo Satelital podra
autorizar cualquier cambio a esta disposicién de acuerdo a
la situacion de la nave a momento de presentarse la falla
En caso de falas del dispositivo DMS, presentadas durante
la permanencia de la nave en puerto, mencionada
embarcacion no podra zarpar hasta que haya sido reparado y
comprobado €l correcto funcionamiento del DM S desde los
centros de monitoreo satelital de la Autoridad Maritima.

Art. 10.- El propietario de las naves de menos de 50 TRB y
el armador de las naves de 50 TRB en adelante, serdn los
responsables de la implementacion de! DMS. Una vez
instalado y probado €l DMS en la embarcacion, este debera
ser registrado en la Direccion Generad de la Marina
Mercante mediante |a presentacién de un formato entregado
por laempresa proveedoradel DMS.

El formato de registro de los DMS ante la Autoridad
Maritima por parte de los propietarios y/o armadores se
encuentra especificado en el Anexo 1.

Art. 11.- El armador o €l propietario segiin sea €l caso, serd
el responsable de mantener actualizada la informacion de
contacto (nimero de teléfono, celular, fax, e-mail, direccién
y otros) y €l registro del DMS ante la Direccién General de
la Marina Mercante a fin de que pueda ser notificado en
caso de falladel equipo o emergencia de la embarcacion.

Art. 12.- La cancelacion de los gastos involucrados por la
adquisicion e instalacion de los dispositivos DMS, asi como
el costo mensua del servicio de comunicacion satelital
serén cancelados por € propietario y/o armador de la
embarcacion. Los proveedores garantizarédn que e servicio
que ofrecen no sea suspendido por ningln motivo.

Art. 13.- Las naves que no tengan instalado € DMS o este
se encuentre fuera de servicio por cualquier motivo, no
constaran en la “LISTA BLANCA DE NAVES' de la
DIGMER, no podréan recibir suministro de combustible por
parte de Petrocomerciad y no podrén zarpar de ningin
puerto del pais.

Art. 14.- Las naves de pesca de bandera de otros paises no
podran realizar operaciones de pesca en la jurisdiccion
maritima del Ecuador asi como las naves de otras banderas
autorizadas para ingresar a Archipiélago de Galapagos no
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podran navegar entre islas, s previamente no han instalado
un dispositivo DMS, por una de las empresas calificadas
por la Autoridad Maritima del Ecuador.

Art. 15.- El Capitan de la nave y su armador o propietario
seguin el tonelaje de la misma, serén responsables ante la
Direccién Genera de laMarina Mercantede que € DMS se
encuentre operativo en todo momento y que la transmision
de la informacion a los centros de monitoreo satelital de la
Autoridad Maritima (CMS) sea en periodos no mayores a 1
hora.

Art. 16.- Las agencias navieras nominadas por los buques
extranjeros que deben cumplir con lo indicado en esta
resolucion, el Capitan de la nave y los propietarios y/o
armadores nacionales, serdn responsables por el
cumplimiento de las disposiciones emitidas en la presente
resolucion.

Disposiciones Transitorias

Primera.- Todos los buques sujetos a esta resolucion,
deberan tener instalado, operativo y registrado € dispositivo
de monitoreo satelital, de acuerdo a cronograma de
instalacion establecido por la Direccién Genera de la
MarinaMercante, en €l Anexo lll.

Art. 17.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de su
publicacion en e Registro Oficial.

Dada en Guayaquil, en la Direccién General de la Marina
Mercante y del Litoral, a los 10 dias del mes de julio del
afo dos mil siete.

f.) Milton Lalama Fernandez, Contralmirante, Director
General delaMarinaMercantey del Litoral.

ANEXO I

CARACTERISITICAS TECNICAS QUE DEBE
CUMPLIR EL DISPOSITIVO DE MONITOREO
SATELITAL (DMS), EL SERVICIO DE
COMUNICACION SATELITAL (SCS) Y
REQUISITOS QUE DEBEN CUMPLIR LAS
EMPRESAS PARA CALIFICARSE COMO
PROVEEDORES AUTORIZADOS

Art. 1.- Equipos autorizados.

Los Dispositivos de Monitoreo Satelital (DMS), que los
armadores y/o propietarios deberan adquirir e instalar a
bordo de las naves, podrén ser adquiridos Unicamente a las
empresas que cuenten con la calificacion de “Proveedores
Autorizados’ otorgada por la Direccion General de la
Marina Mercante y del Litoral a través del respectivo
certificado.

Art. 2.- Especificaciones técnicas del dispositivo de
monitoreo satelital.

a) El equipo debera garantizar en todo momento, la
transmision a Centro de Monitoreo Satelital (CMS),
de un mensge de “posicion estindar” con una
frecuencia de una hora o menos y debera contener los

siguientes datos:

b)

)

d)

e

f)

9

1. Identificacion de la nave de acuerdo a un cédigo
asignado por laDIGMER.

2. Posicion geogréfica de la nave (latitud-longitud)
con un error que no supere los 100 metros y
utilizando el DATUM establecido por DIGMER.

3. Veocidad con un margen de error no mayor a 0,5
nudos.

4. Rumbo de la nave con un margen de error no
mayor a1 grado sexagesimal.

5. Fechay hora GMT en que se haya obtenido la
posicién.

6. Entraday salidaen aguas de otros paises.

7. Eventos relativos al consumo de combustible y
monitoreo del mismo en los tanques destinados
para el amacenamiento.

8. Eventosrelativos alaoperatividad del equipo;

El DMS, deberd permitir en cualquier momento y
siempre que las circunstancias lo ameriten, la emisién
de “mensajes de alerta” (DISTRESS), a través de la
pulsacion de un botén dispuesto para € efecto, la
informacion a enviar debe ser lasiguiente:

1. ldentificacion delanave.

2. Posicion geogréfica de la nave (latitud-longitud)
con un error que no supere los 100 metros.

3. Fechay hora GMT en que se haya enviado el
mensgj e de emergencia

4. ldentificacién de mensaje de DISTRESS;

Un mensge o informe de posicion estandar debe ser
recibido por e Centro de Monitoreo Satelital con un
retardo no superior a una hora siguiente a la
transmision del mismo por € DMS;

Las posiciones geogréficas que envia € dispositivo,
serén obtenidas del GPS que forma parte del DMS'y
opcionalmente el DMS podra contar con un sistema
alterno de localizacion que sirva de respaldo;

El DMS, debe permitir la transmision por satélite y la
extraccion en puerto de los datos de posicion y
funcionamiento amacenados en memoria. El
dispositivo debe contar con la capacidad de almacenar
laiinformacién de posicién estandar durante un periodo
de hasta 24 horas posteriores a la pérdida de
comunicacion satelital;

El DMS debe contar con un conector externo que
permita la extraccion en puerto de los datos de
posicién amacenados en memoria y opcionamente
pueda ser utilizado para mantener  otras
comunicaciones que no interfieran en su funcionali dad;

Opcionamente el DMS podra ser capaz de enviar a
través del medio de comunicacién satelital todas las
posiciones almacenadas durante un intervalo de tiempo
determinado a peticion del CMS;
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h)

)

k)

m)

n

0)

P)

a)

N

El DMS debe llevar implementada la capacidad de que
se le programen los interval os de envio de mensgjes de
posicion periédicos entre 15 minutos y 24 horas hacia
e CMS, mediante un comando para programar
intervalos de envio de mensajes de posicion periodicos
enviado por el CMS;

El DMS debe ser capaz de contestar a través de un
mensaje de posicién estandar, los pedidos de posicion
actual instantanea enviados por € Centro de Monitoreo
Satelital;

Los componentes electronicos de posicionamiento y
transmision del DM S se encontraran dentro de unacgja
cerada que actuard como contenedor de estos
elementos, e sistema de sellado debe ser el adecuado
para evitar su manipulacion, asi como la manipulacion
de la antena correspondiente;

El DMS debe ser capaz de enviar autométicamente un
mensaje de posicion estandar inmediatamente después
de ser encendido o haber recuperado la alimentacién
eéctrica, incluyendo una identificacion para indicar
gue es un informe de posicién de encendido;

El DMS debe ser capaz de enviar un mensae de
posicion estandar junto con una identificacion del
evento “apagado normal” cuando el Capitan o patron
lo apague oprimiendo el pulsador nombrado con la
palabra“APAGADO";

El DMS debe ser capaz de enviar un mensaje cuando
se apaga anormalmente sin previo aviso (por g emplo,
cuando se ha perdido la energia eléctrica por agun
motivo). Dicho mensaje debe contener la informacion
del bugue en e momento del apagado y debe enviarse
en € momento en que se recupere la aimentacion,
debiendo identificar dicho evento de “apagado
anormal”;

El DMS debe ser capaz de enviar autométicamente un
mensgje de posicion estdndar junto con una
identificacion del evento “desconexion de antena’
(corriente de antena nuld). EI mensagje debe ser enviado
inmediatamente después de haberse recuperado la
corriente de la antena;

El DMS debe ser capaz de enviar automéaticamente un
informe de posicién estandar junto con una
identificacion del evento “bloqueo de antena’
(conexién con d satélite defectuosa). El mensgje debe
ser enviado inmediatamente después de haberse
recuperado la calidad de la sefial de laantena;

El DMS opcionamente mediante la conexion de un
termina externo adecuado, puede ser capaz de enviar
a CMS y recibir del CMS mensaes de datos (por
ejemplo texto) en un tiempo maximo de 15 minutos, en
condiciones normal es de operacion;

Los informes de posicion y mensgjes de datos enviados
por e DMS deberéan ser encriptados con € fin de evitar
lainterceptacion y lectura de los mismos por nadie que
no seael CMS;

No debe ser posible detectar, en € propio DMS, €
intervalo de envio de mensajes de posicion periodicos

9)

t)

u)

X)

y)

2)

0 determinar visuamente en qué momento se va a
generar un informe de posicion por nadie que no sea el
CMS;

No debe ser posible modificar o inhabilitar el envio de
mensgjes de posicion periddicos por nadie que no sea
el CMS;

En ningln caso sera posible la modificacién de los
datos de identificacion o posicion del buque por otros
falsos. El codigo de identificacion almacenado en e
interior ddd DMS, no podra ser aterado sin
autorizacion de la Direccién Genera de la Marina
Mercante;

El DMS llevard un identificador dnico o nimero de
serie en el exterior de la cga que no pueda ser borrado
y que lo identifiqgue de forma univoca. Este nimero
contendra los digitos que identifican a proveedor
(suministrados por la Direccion Genera de la Marina
Mercante) y los digitos del cddigo Unico de
identificacion de la embarcacion;

El DMS, deberd ser de construccion resistente y
fabricado con materiales aptos para funcionar en €
medio marino. Los componentes de posicionamiento,
el transreceptor y opcionamente la antena deberan
formar una sola unidad quedando todos |os conectores
utilizados dentro de las unidades contenedoras.

Todos los cables y conectores exteriores deberan estar
protegidos contra cortes y desconexiones accidentales
0 provocadas;

El DMS debera resistir los efectos del polvo y del
agua, comprobandose que no penetren en e interior
del DM Sy puedan producir dafios en los componentes
del mismo;

El DMS admitirA una alimentacién eléctrica de CC,
con una variacion de voltaje admisible de +/- 10% de
su valor norma de funcionamiento. Siendo opcional
gue se pueda alimentar también con corriente alterna,
con variacion de 10% del voltaje y debera contar con
una bateria de emergencia que garantice por lo menos
48 horas de funcionamiento continuo;

El DMS dispondra de los siguientes pulsadores o
interruptores, etiquetados como se indica 1)
Encendido/apagado. 2) DISTRESS o0 EMERGENCIA.
3) Posicion. Ademés e DMS dispondrd de una
indicacion luminosa cuando esté funcionando
correctamente y de otra indicacion luminosa 'y audible
gue permita conocer cuando se hayan producido fallas
en su funcionamiento; vy,

En & caso de los buques que transportan hidrocarburos
y los buques de pescaindustrial, el DMS deberaincluir
dispositivos que permitan € monitoreo del
combustible amacenado en los tanques destinados
para € efecto y también dispositivos que permitan
controlar € flujo de combustible que entra 'y sale por
los circuitos de aimentacion de las maquinas
principales, generadores y maquinaria auxiliar. Esta
informacién serd transmitida a través del DMS hacia
los Centros de Monitoreo Satelital (CMS) de la
Autoridad Maritima.
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Art. 3. Especificaciones técnicas de instalacion del
Dispositivo de Monitoreo Satelital (DMS) y soporte
técnico.

a)

b)

0)

d)

f)

Para efectos de instalacion del dispositivo DMS, los
armadores o propietarios de las naves, segin sea €
caso, podran elegir indistintamente entre las diferentes
tecnologias existentes en el mercado, siempre que se
trate de equipos precalificados técnicamente y que sean
provistos por empresas que hayan sido calificadas
como aptas para brindar dicho servicio por la
Direccion General dela Marina Mercante;

El DMS debera ser instalado en una zona protegida y
facilmente accesible del puente o derrota del barco, de
manera que no interfiera con otros equipos ni afecte a
las operaciones de seguridad del buque. La antena
debera ser fijada a una parte estructural del buque, sin
que sufrainterferencias de otros equipos embarcados;

Se establecerda un procedimiento de fijacion de
precintos o etiquetas de sellado, para evitar las
operaciones no autorizadas de apertura del DMS,
antena o de separacion del DM S del buque;

El DMS debera ser instalado solamente por persona
formalmente designado por el proveedor del equipo y
es responsabilidad del proveedor garantizar la correcta
instalacion del mismo. La sujecion del DMS a la
embarcacion sera la adecuada para uso maritimo,
teniendo en cuenta condiciones de vibracion propias de
lanave;

El DMS debera estar conectado a dos fuentes de
energia, la normal y la de emergencia del buque,
pudiendo disponer opcionamente de una bateria de
emergenciaadicional; y,

La empresa proveedora del sistema deberd brindar un
servicio técnico permanente a los centros de monitoreo
satelital de la Direccion General de Marina Mercante y
del Litoral y a los armadores y/o propietarios que
hayan adquirido el DMS y contratado € servicio de
comunicacién satelital, cumpliendo con los siguientes
requerimientos:

1. Contar con representantes técnicos en los
principales puertos de pais, especificamente
Guayaquil, Manta y Puerto Ayora o San
Cristébal.

2. Brindar servicios de instalacion y mantenimiento
de los Dispositivos de Monitoreo Satelital (DMS),
asegurando que estos terminales se encuentren
operativos en todo momento.

3. Brindar soporte técnico ala Direccién General de
la Marina Mercante en lo que respecta a la
interffase de software implementada para €
intercambio de informacion entre los centros de
datos del proveedor y € Centro de Monitoreo
Satelital de la Autoridad Maritima, garantizando
su correcto funcionamiento, para salvaguarda de
lainformacién, en forma permanente.

4. Instdar y actualizar periddicamente un software
sencillo y amigable que permita a través de

internet, a los armadores que asi lo requieran,
monitorear su flota seglin sus necesidades, con
informacién bésica referente a sus embar caciones.

Art. 4.- Especificaciones del servicio de comunicacion
satelital.

a)

b)

©)

d)

e

f)

El sistema de comunicacion satelital utilizado para
permitir latransmision de lainformacion por e DMSy
la recepcion de los datos por las estaciones terrenas
debe ofrecer cobertura total y permanente dentro de la
jurisdiccion maritima del Ecuador para las naves que
operan en lamismay fuera de la jurisdiccion maritima
del Ecuador para aguellas naves de registro nacional,
fletamento y contrato de asociacion que realicen
operaciones fuerade ellg;

No deben existir lagunas en la cobertura ofrecida por €l
sistema satelital durante un periodo norma de
funcionamiento de 24 horas a dia;

La comunicacion serd desde € DMS a la estacion
terrena, por via satelital y desde la estacion terrena a
Centro de Monitoreo Satelital de la Autoridad
Maritima (CMS) viainternet con el uso de archivos en
formato XML y protocolos seguros de comunicacion.
(web-services);

En la etapa de comunicacion entre la Estacion Terrena
y € Centro de Monitoreo Satelital (CMS) se deberd
utilizar algoritmos para encriptar la informacion a fin
de garantizar la seguridad de los datos;

El retardo méximo permitido del sistema de
comunicacion satelital para hacer llegar un mensgje del
DMS a CMS no debe sobrepasar de una hora; v,

En todos los casos, las empresas que proporcionen €l
servicio de comunicacion satelital deberdn ofrecer a
cada armador y/o propietario la posibilidad de
consultar  via internet la ubicacion de sus
embarcaciones.

Art. 5.- Normas para la calificacion de empresas que
prestaran servicios de provision del DMS y el servicio de
comunicacion satelital.

a)

b)

0)

Las empresas proveedoras del servicio seran aguellas
aprobadas por la Direccion Genera de la Marina
Mercante y del Litora después de someterse a un
proceso de calificacion, que incluira la precalificacion
de los DMS y e cumplimiento de los requisitos
establecidos en la presente resolucion;

La vigencia de la cdlificacion de las empresas
aprobadas para prestar el servicio de venta del
Dispositivo de Monitoreo Satelital (DMS) y € servicio
de comunicacién satelital asociado al dispositivo, sera
de tres (3) afios, contados a partir de la fecha de la
respectiva calificacion. La Direccion General de la
Marina Mercante emitird un certificado de calificacion
a las empresas aprobadas, por tanto e certificado de
calificacion debera ser renovado cada 3 afios;

La empresa que por diferentes motivos, tuviere que
cesar sus operaciones, deberd notificar con
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)

e

anticipacion de por lo menos tres meses a la Direccién
Genera de la Marina Mercante y reemplazar bajo su
cargo y responsabilidad los dispositivos DMS
provistos a las embarcaciones por otros dispositivos
DMS que pertenezcan a alguna otra empresa calificada
y gque mantenga vigente su operacion a fin de evitar
perjuicios al armador y/o propietario que adquirio e
dispositivo DMS.

Esta disposicion se aplicara sobre las naves que no
hayan cumplido alo menos un afio de operacién con €l
DMS provisto por las empresas proveedoras;

Las empresas que opten para la precaificacion de los
Dispositivos de Monitoreo Satelital (DMS) deberan en
primera instancia presentar ante la Direccion General
de la Marina Mercante, los dispositivos DMS, junto
con las caracteristicas técnicas detalladas y los folletos,
instructivos, catdlogos etc. para que sean evaluados y
se verifique e cumplimiento de las especificaciones
técnicas emitidas a través de esta resolucion. Una vez
aprobada esta etapa de precalificacion, la empresa
podra iniciar € proceso de calificacion, después de lo
cual, obtendrd € certificado de operacion como
“Proveedor Autorizado” de los dispositivos DMSy del
servicio de comunicacion satelital, este certificado sera
emitido por la Direccion Genera de la Marina
Mercante.

Condiciones generales para optar a la calificacion de
proveedor autorizado de los dispositivos DMS y del
servicio de comunicacion satelital:

1. Haber aprobado satisfactoriamente la etapa de
precalificacion del DMS. Estar consignada en €l
listado oficial de precdificacion que publique la
Direccion Genera de la Marina Mercante, con la
némina de empresas que aprobaron el protocolo
de pruebas de los dispositivos DM S.

2. Ser persona natural o juridica, naciona o
extranjera, 0 asociaciones de estas, debidamente
constituida y registrada en e pais y tener
representacion legal en d pais.

3. Demostrar, que los dispositivos de monitoreo
satelital contaran en todo tiempo con € servicio
de comunicacion satelital asociado a fin de que
puedan funcionar correctamente.

4. No encontrarse con inhabilitacion en e ambito
nacional  debidamente certificado por la
Contraloria General del Estado para la prestacion
de servicios.

5. Contar con estaciones de mantenimiento y
servicio técnico en los puertos de Guayaquil,
Manta y Puerto Ayora (Gadpagos). Debe
presentar documentos que permitan verificar este
requisito.

6. Contar con los derechos administrativos
requeridos por e CONATEL parala provision de
servicios de comunicacion satelital, 1o que incluye
la homol ogacion de los equipos DMS.

f)

7. Presentar un certificado de ser € representante o
distribuidor autorizado emitido por € fabricante
de los dispositivos DMS.

8. Compromiso de tiempo de garantia técnica de los
equipos por fallas de fabricacion, € mismo que no
podra ser menor a plazo de un afio, a fin de que
el proveedor garantice e funcionamiento de los
dispositivos y preserve los intereses del armador
y/o propietario, a su vez compromiso de solucion
técnica de problemas que se presentaren en el
DMS en un plazo no mayor a 24 horas.

9. Compromiso técnico de integracion entre la
informacién de los dispositivos DMS y d
software de control de tréfico maritimo existente
actualmente en la DIGMER a través del empleo
de la tecnologia determinada por la DIGMER.
Esta integracion serda requisito antes de obtener la
calificacién de “Proveedor Autorizado”; 'y,

Presentacion de documentos:
ENTREGA DE DOCUMENTOS

Las empresas que decidan voluntariamente aplicar al
proceso de cdlificacion, deberan presentar los
documentos en € Departamento Juridico de la
Direccion General de Marina Mercante ubicada en la
ciudad de Guayaquil, en la Av. Elizade 101 y
Malecon, la fecha de presentacién de los documentos
para obtener la cdificacion como “proveedor
autorizado” serd4 a partir de la publicacion de esta
resolucion en Registro Oficial hasta la fecha find
sefidada en e numerad 1 del cronograma de
implementacion del sistema de monitoreo satelital
contenido en e Anexo |11 de esta resolucién.

La Direccion General de la Marina Mercante y del
Litoral, se reserva € derecho de verificar la validez y
veracidad de la informacion y/o documentacion
presentada por la empresa postulante y comprobar la
autenticidad o fasedad de la informacién y/o
documentacion.

De confirmar la falta de veracidad de la informacion
y/o de la adulteracion de la misma, la Direccion
Genera de la Marina Mercante y del Litoral, queda
autométicamente facultada a descalificar a postulante,
sin perjuicio de las acciones legales a las que haya
lugar.

FORMA  DE
DOCUMENTOS

PRESENTACION DE LOS

Los documentos se presentaran  debidamente
empastados o encuadernados, foliadosy rubricados por
la empresas postulantes a la calificacion, sin borrones
ni correcciones 0 enmendaduras; en dos e emplares:
original y copia; organizados en un sobre como se
indica en e numera 3 (los folletos, instructivos,
manuales, diagramas y catdlogos que se adjunten, no
necesitan ser foliados y rubricados). Todos los
documentos del gjemplar marcado como original, seran
tales 0 copias certificadas por autoridad competente.
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Los documentos que no se presentan en original
deberan ser notariados. Es obligatoria la presentacién
de todos los documentos requeridos, caso contrario 10s
documentos se consideraran como NO
PRESENTADAS.

Todos los documentos se presentardn en idioma
castellano 0 en su defecto acompafiado de la
traducdén  oficial, las caracteristicas técnicas
detalladas de los dispositivos de monitoreo satelital y
del servicio de comunicacion satelital deberdn ser
presentadas obligatoriamente en idioma castellano.
Todos los documentos conferidos en € exterior deben
ser autenticados o legalizados mediante la certificacion
del agente diplomético o consular del Ecuador o quien
haga sus veces, salvo € caso de la informacion técnica
complementaria contenida en folletos, instructivos,
catdlogos o similares, la misma que podra ser
presentada en €l idiomaoriginal.

CONTENIDO DEL SOBRE

Las empresas proveedoras deberdn presentar la
siguiente documentacién, caso contrario serdn
considerados como no presentados:

a) Solicitud de caificacion como “Proveedor
Autorizado” dirigida a Director General de
Marina Mercante;

b) Carta de presentacion con datos generaes del
oferente de acuerdo a lo establecido en
Formulario No. 1 anexo a estaresolucion;

c) Declaracion juramentada de la veracidad de la
informacién  empresarial  presentada en la
propuesta;

d) Escriturapublica de constitucion de la empresay
sus reformas (si las hubiere), debidamente inscrita
en el Registro Mercantil;

e) El poder especial de representacion debidamente
inscrito en e Registro Mercantil del Ecuador; en
€l caso de empresas domiciliadas en € extranjero
que realizan actividades en el Ecuador;

f)  Certificado de la Contraloria General del Estado
sobre cumplimiento de contratos con el sector
publico;

0g) Estados de situacién financiera conforme
Formulario No. 2 anexo ala presente resolucion;

h) Autorizacion escrita del propietario de los
satélites y estaciones terrenas a ser utilizados en
la provisién de los servicios satelitales del DMS,
extendida en beneficio de la empresa proveedora
delos servicios en el Ecuador;

i) Listado de las empresas autorizadas por €
proveedor para redlizar tareas de mantenimiento
sobre los dispositivos DMS;

j) Los documentos que demuestren que €
participante cuenta con la capacidad de proveer

k)

n)

0)

P)

a)

N

S)

los dispositivos y los servicios satelitales
necesarios para el funcionamiento delos DMS;

Declaracion juramentada, suscrita por €
representante legal, con e compromiso de
mantener en e Ecuador, taleres para €
mantenimiento y asistencia técnica en por lo
menos tres (3) puertos, los cuaes
obligatoriamente deberan ser: Guayaquil, Mantay
Puerto Ayora, mientras dure su participacion
como empresa prestadora del  servicio de
monitoreo satelital ;

Declaracion juramentada, suscrita por el
representante legal, con el compromiso de integrar
en forma automatizada la recepcion de la
informacién obtenida de los dispositivos DMS, a
través de estructuras XML con € uso de web
services, FTP u otra solucion técnica aprobada
por € respectivo Departamento Técnico de
DIGMER con el sistema de control de tré&fico
maritimo, SIGMAP (Sistema Integra de Gestion
Maritimay Portuaria) existente en DIGMER;

Certificado de homologacién de equipos DMS
emitido por CONATEL y autorizacion de la
provision de servicios de comunicacion satelital;

Nombramiento del representante legal
debidamente inscrito en e Registro Mercantil;

Certificado de la Superintendencia de Compafiias
de existencia legal y de cumplimiento de
obligaciones;

Para las empresas domiciliadas en e extranjero,
documentos que acrediten su existencialegdl;

Listado de los paises en los cuales el dispositivo
DMS, presentado por €l oferente para obtener la
calificaciéon respectiva, haya sido implementado
como parte de un sistema de monitoreo satelital
de embarcaciones, indicando e numero de
dispositivos implementados y la situacion actual
de los mismos en dicho pais. En forma opcional
se podré presentar todo documento emitido por
las entidades extranjeras reguladoras del sistema
de monitoreo satelital de embarcaciones que
permitan verificar la experiencia en los equipos
ofertados;

Ademés los proponentes presentaran: manuales,
diagramas, folletos, instructivos o catdogos del
DMS y dd servicio de comunicacion satelital a
suministrarse; y,

Certificado de ser e representante o distribuidor
autorizado en €l pais emitido por el fabricante de
los dispositivos DMS.

La Comision Técnica designada para la
verificacion y caificacion de las empresas,
procedera a abrir los sobres y comprobara que los
documentos presentados por cada empresa
postulante a la calificacién de la DIGMER, sean
los solicitados por esta resolucion, caso contrario
devolvera los documentos a postor, teniéndolo
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por no presentado debido a que es obligatoria la
presentacién de todos los documentos.

4. CAUSASDE RECHAZO

Luego de evaluados los documentos del sobre Unico, la
comision técnica rechazard una oferta por las siguientes
causas:

a) S los documentos estan incompletos, es decir se
han omitido aguno de los formularios,
documentos o certificaciones solicitados;

b) S ninguno de los documentos se han presentado
rubricados y foliados (los folletos, catdogos y
similares presentados en los anexos, no requieren
ser rubricados y foliados);

¢) Silos certificados 0 documentos expedidos en €l
exterior no se presentan autenticados o
legalizados o con latraduccion al espafiol;

d) S e oferente no demuestra que es representante o
distribuidor autorizado del fabricante de los
Dispositivos de Monitoreo Satelital, DMS, o si no
dispone de los servicios de mantenimiento que se
requieren para garantizar e correcto
funcionamiento de |os equipos;

€) S no cumplieran los requisitos exigidos en las
especificaciones técnicas, y,

f) Si se presentaren documentos con tachaduras o
enmiendas no salvadas.

5. NOTIFICACION DE RESULTADOS

Una vez que la Comision Técnica entregue |os resultados de
las empresas aprobadas para la provision de los DMS, estas
Ultimas deberdn proceder con la integracion de sus sistemas
de informacion con e Sistema de Gestion Maritima y
Portuaria (SIGMAP). Una vez comprobada la integracién
anterior se emitira el certificado de “Proveedor Autorizado”.

6. PUBLICACION DE RESULTADOS

El listado de empresas que hayan sido aprobadas y
calificadas como “Proveedor Autorizado” para prestar e
servicio de monitoreo satelital serd publicado por la
Direccion Genera de la Marina Mercante en los diferentes
medios de comunicacion.

Art. 6. Obligaciones a ser cumplidas por los armadores y
propietarios de las naves.

Los armadores y/o propietarios de embarcaciones sujetas a
la presente resolucion, estan obligados a cumplir las
siguientes disposiciones:

a) Instalar a bordo de sus embarcaciones los dispositivos
de monitoreo satelital DMS, €l servicio solo podra ser
brindado por las empresas que hubiesen obtenido la
cdificacion de empresa proveedora del sistema de

monitoreo satelital por parte de la Direccion General
delaMarina Mercante;

b) Mantener operativos y en funcionamiento los equipos
instalados a bordo de sus embarcaciones, asi como con
alimentacion eléctrica externa en forma permanente;

¢) No manipular, desarmar, desconectar ni destruir parcia
o totalmente los equipos instalados a bordo de las
embarcaciones, ni realizar accién alguna que impidala
transmision de las sefiales;

d) Enviar mediante e equipo instalado a bordo de sus
embarcaciones, los mensgjes y reportes que le sean
requeridos por la Direccion Genera de Marina
Mercante y del Litoral a través de sus centros de
monitoreo satelital.

e) Comunicar a los centros de monitoreo satelital de la
Autoridad Maritima, y a proveedor del servicio,
cualquier fala, averia desperfecto o circunstancia que
impida € normal funcionamiento del equipo instalado
a bordo de sus embarcaciones, en un plazo no mayor a
veinticuatro (24) horas de ocurrido € suceso.

f) En caso de producirse falas técnicas o ma
funcionamiento del DMS, tanto s la fala ha sido
detectada a bordo, como s ha sido notificada por los
CMS, e Capitan de la nave tiene la obligacion de
ingresar a puerto méas cercano donde exista una
capitania de puerto para la solucion del problema en
un plazo no mayor a 24 horas, de esto sera responsable
€l armador en e caso de las haves mayores o iguales a
50 TRB vy € propietario para €l caso de las naves de
menos de 50 TRB;

g) Contar con la autorizacion de los centros de monitoreo
satelital de la Direccion General de laMarina Mercante
y del Litora previo a la desconexion del equipo
instalado a bordo de sus embarcaciones, por e ingreso
de las mismas a reparacion y/o mantenimiento que
determine la necesidad deretirarlo; v,

h) Gestionar la reconexién del equipo instalado a bordo
de sus embarcaciones, inmediatamente después de
haber terminado las reparaciones que fueron causal de
ladesconexion del mismo.

Art. 7.- Obligaciones a ser cumplidas por las empresas
proveedoras del servicio.

Las empresas que sean cdificadas para brindar € servicio
de provisién de dispositivos DMS y € servicio de
comunicacion satelital, estén obligadas a

@ Cumplir con € servicio de acuerdo con la totalidad de
las especificaciones técnicas minimas establecidas en
la presente resolucion;

b) Garantizar la confidenciaidad de la informacion
enviada a los centros de monitoreo satelital de la
Autoridad Maritima; y,

c) Entregar a los amadores y/o propietarios que
adquieran e DMS una garantia técnica de por lo
Menos un afio.
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Anexo II a la Resolucion DIGMER-200

Certificado No. DIGMER-V M S-00010-2007

Republica del Ecuador

FORMULARIO PARA REGISTRO DE DMS
DMS Registration Form

Expedido en virtud de la Resolucién DIGMER-200 del 15 junio 2007 , con la Autoridad conferida por €l Gobierno del Ecuador.
Issued under the provisions of the Resolution DIGMER-200 del 15 junio 2007, under the Authority of the Government of

Ecuador

1. DATOS DE LA NAVE / PARTICULARY OF SHIP:

e  Nombre/Name: ............. .

e  NuUmero de Matricula .
Port Registry Certificate Number: ...................

e  MMSI Individual: °
ISMM: .................

e NUmero Satelital: .
Satellite Number: .................

e AreaAutorizada: B
Authorized Area: .................

2. DATOS DEL PROPIETARIO / PARTICULARY OF OWNER:

e  Nombre/Name: ............. .

e Teéfono: .
Phone Number: ...................

e E-Mail:

3. DATOS DEL ARMADOR / PARTICULARY OF OPERATOR:

e Nombre/Name. ............. .

e Teéfono: .
Phone Number: ...................

Puerto de Registro:

Port Registry: ...................
Sefial de Llamada:

Call sign: .................
CODIGO DMS:

Codigo DMS: ................
Ndmero IMO:

IMO Number: .................
Tipo de Nave:

Type of Ship: ................

Direccion:

Address: ...................
Teléfono CELULAR:

Celular Number: ...................

Direccioén:

Address: ...................
Teléfono CELULAR:

Celular Number: ...................

4. DATOS DEL DISPOSITIVO DE MONITOREO SATELITAL (DMS) / PARTICULARY OF DMS:

MARCA MODELO SERIE
MAKER MODEL SERIAL NUMBER
EMPRESA FABRICANTE SISTEMA SATELITAL
EMPRESA INSTALADORA FECHA DE FECHA DE ENTRADA EN
INSTALACION SERVICIO
5. MOTIVO DEL REGISTRO
PRIMERA INSTALACION CAMBIO DE DMS CAMBIO DATOS ARMADOR O
PROPIETARIO

Expedidoen.................. (=

Issue at: on:

Direccion Generd delaMarinaMercantey del Litoral
Autoridad Maritima de la Republica del Ecuador
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ANEXO III

CRONOGRAMA DE IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE MONITOREO
SATELITAL DE NAVES-SMS

PLAN DE IMPLEMENTACION FECHA INICIO FECHA FINAL

1) Bgs_es tecnicas y CALIFI_(_:ACION de Empresas 01-Jul-07 30-Sep-07
suministradoras del dispositivo.

2) VMS en Buques Tanqueros de Hidrocarburos ( 64 buques) 01-Oct-07 15-Nov-07
3) VMS en Buques de Pesca Industrial mayores de 150 TRB; ( 01-Oct-07 30-Nov-07
203 buques).

4) VMS en Buques de Pesca no Industrial entre 50 y 150 TRB; 15-Nov-07 15-Feb-08
(519 buques).

5) VMS en Buques de Pesca no Industrial entre 20 y 50 TRB; 15-Eeb-08 15-Abr-08
(350 buques).

6) VMS en Buques de Carga General

(256 buques). 15-Abr-07 30-May-08
7) VMS en buques de pasaje y otros servicios.(316 buques) 01-Jun-08 15-Jul-08
8) B}uques de pesca de otras banderas y buques que ingresen a Cada vez que ingresen al pais.
Galapagos

10) Implementacion Centros de Control e Integracion con

SIGMAP 01-Jul-07 30-Nov-07

NOTA: Este cronograma podra estar sujeto a variaciones, las mismas que serén dispuestas y comunicadas en forma oportuna por

laDireccion General delaMarina Mercante.

I. MUNICIPALIDAD DEL CANTON
BOLIVAR

Considerando:

Que es de responsabilidad del Cabildo, dictar normas que
permitan e cumplimiento caba de sus respectivas areas
municipales;

Que € articulo 164 de la Ley Organica de Régimen
Municipal determina que la Direccion de Obras Publicas
tendra a su cargo la programacion, proyeccion y

construccién de todas las obras publicas locdes, la
supervigilancia de la construccion de las obras cuando no
las realice directamente, y € velar por la correcta aplicacion
del estatuto sobre construccion;

Que € articulo 73 del Reglamento de la Ley de
Contratacion Publica establece que los contratos de
gjecucion de obras, deben contemplar estipulaciones o
normas sobre el control de la obra, informe del avance,
desarrollo  de los trabgjos;, cumplimiento  de
especificaciones, sefidizacion, vigilancia y custodia,
variaciones de la obra, limpieza, modificaciones de plazo,
recepciones, inspecciones, pruebas y manifestaciones,
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Que todas estas especificaciones y procedimientos justifican
su respectivafiscaizacion; y,

En uso de las atribuciones que le confieren los articulos
123, 124, 125 y 126 de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

Expide:
Lasiguiente:

Ordenanza que Reglamenta los Procesos de
Fiscalizacion Supervisados por la Direccion de Obras
Publicas de la Municipalidad del Cantén Bolivar

Art. 1~ Esta ordenanza tiene por objeto regular €l proceso
de supervision y fiscalizacion de los contratos de g ecucion
de obra, en los que se determinen expresamente que la
Corporacion Municipal por medio de la Direccion de Obras
Publicas efectuard debidamente la fiscalizacion de la obra
contratada, local o nacionamente.

Art. 2.- Estos valores considerados como gastos menoresy
urgentes también deben ser oportunos, es decir, que se
presenten de maneraimprevistay necesariamente tienen que
ser cubiertos por laMunicipalidad, en ese momento.

Art. 3.- Para la gecucion de la fiscalizacion de la obra
contratada, € Departamento de Obras Publicas del
Municipio de Bolivar, utilizard todos los medios
disponibles, inclusve de movilizacion, para €
cumplimiento de sus obligaciones, y no dejara de hacerlo
por cualquier impedimento que se le presentare.

Art. 4.- El proceso completo de la fiscalizacion serd materia
de informes periédicos a Alcalde, haciéndole conocer €
estado y avance de las obras 0 servicios determinados y que
estén involucrados en |a fiscalizacion.

Art. 5.~ El proceso de fiscalizacion asumido por el
Departamento de Obras Plblicas de la Corporacion
Municipa de Bolivar, tendra reflejado € cobro de un valor
hasta € cuatro por ciento (4%) del valor de la obra
contratada, € mismo que constard expresamente
determinado en € contrato suscrito. Cuando especificas
disposiciones, 0 acuerdos, convenios sefidan que no se
cobrara el valor de la fiscalizacién, no se lo hara, pero ta
exoneracion deberd constar en documentos publicos que
obligan ala corporacién a participar en este proceso.

Art. 6.- La gecucion de la fiscalizacion ejecutada por €
Departamento de Obras Publicas del Municipio de Bolivar
se sujetard a las disposiciones legales constantes en la Ley
Organica de Régimen Municipal, Ley de Contratacion
Puablicay su respectivo reglamento y més leyes vigentes en
el Ecuador y relacionadas con el proceso de fiscalizacion.

Vigencia.- La presente ordenanza se aprobard conforme a
los articulos 124, 129 y 130 de la Ley Organica de Régimen
Municipal, quedando derogadas las disposiciones ante-

riores y las que se opongan a cumplimiento de esta
ordenanza

Daday firmada en la salade sesiones delal. Municipalidad
de Bolivar, a primer dia del mes de junio del afio dos mil
Siete.

f.) Ing. Gabriel Zambrano Alvarez, Vicepresidente del
Concejo.

f.) Sr. Luis Ferrin Vera, Secretario Municipal.

Certifico: Que la Ordenanza que Reglamenta los Procesos
de Fiscalizacion Supervisados por la Direccion de Obras
Plblicas de la Municipalidad del Cant6n Bolivar, fue
aprobada en las sesiones ordinarias de la |I. Corporacion
Municipal celebradas los dias 24 de mayo y 1 de junio del
ano dos mil siete, de conformidad a lo que dispone € Art.
124 delaL ey Organica de régimen Municipa vigente.

f.) Sr. Luis Ferrin Vera, Secretario Municipal.

Vicepresidencia de la I. Municipalidad de Bolivar: A los
cuatro dias del mes de junio del afio 2007, a las 10h00 se
envia en cinco gemplares originaes, la Ordenanza que
Reglamenta los Procesos de Fiscalizacion supervisados por
la Direccion de Obras Publicas de la Municipalidad del
Cantdn Bolivar, para su gecttese de conformidad a lo que
dispone el Art. 125 de la Ley de Régimen Municipal
vigente.

f.) Ing. Gabriel Zambrano Alvarez, Vicepresidente del
Concegjo.

Ramén Gonzdlez Alava, Alcalde del cantén Bolivar, de
conformidad a lo que estipula e Art. 126 de la Ley
Orgénica de Régimen Municipa vigente, sanciono con €
gecitese y pongo € vigencia la Ordenanza que
Reglamenta los Procesos de Fiscalizacion supervisados por
la Direccion de Obras Publicas de la Municipalidad del
Cantén Bolivar.

Calceta, junio 6 del 2007.
f.) Sr. Ramon Gonzdlez Alava, Alcalde del canton Bolivar.
f.) Luis Ferrin Vera, Secretario de la |. Municipalidad del

Cantén Bolivar.

Certifica: Que la Ordenanza que Reglamenta los Procesos
de Fiscalizacion supervisados por la Direccion de Obras
Pablicas de la Municipalidad del Canton Bolivar, fue
sancionada y puesta en vigencia por € sefior Ramoén
Gonzélez Alava, Alcalde del cantdn Bolivar en estafecha.

Calceta, junio 6 del 2007.

f.) Luis Ferrin Vera, Secretario Municipal.
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